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Péntek, julius 26. FELELŐS SZERKESZTŐ: 

S t • u b e r J ó z • e f. 

a melynek kebelében ne dulna a kétség- I uton eleget keresni családja számára. A 
beesés, a reményvesztettség, az elkesere- következmény az, hogy vagy adósságok
dés, az elágedetlenség. Mindenki, a ki ba, zavarok ba, nyomorba sülyed a család, 
csak egy kicsit foglalkozik a szociológiá- vagy pedig a családfő letér a tisztesség, 
val, meg van arról győződve, hogya mai· a becsület ut járól, és rátér arra a másik 
társadalom alapjaiban meg van rendülve, utra, a melynek végén a pisztoly vagy a 
és hogy nagy, gyökeres, talán megráz- börtö n vár reá. 
kódtató átalakulásra van szükség, hogya Ilyen lévén a családi élet, ilyennek 

Püáas válópórók. 
Felirat a mial.:derlae. egy 

miatt. 

araeU JJetórii megnyugvás ismét visszatérjen. kell lenni az arra fektetett társadalmi és 

Leáaygyermek. 
A .e,yve.éve. k •••• iraó. 
Tl.e .. égy laamis •• á •••• 
Tárc.: Két levél. lrta: Vértesi Arnold. 
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Altalanos boml as. 

Természetes dolog, hogy amikor a állami életnek is. A szenvedés, a küzde
szociologusok ezt a tényt konstatálják, lern, a zaklatás az emberekben az önzést 
bőven foglalkoznak ennek okaival is. Ezek és az elszántságot fejlesztette ki. Szeren
az oko k az emberi élet nagyon különböző csejátékká változik át az élet, amelyben 
hirodalmaiból vannak meritve. Az egyház a legtöbb emberen már csak a vakmerő
atyái nagy nyomatékkal mutatnak rá a ség segit. A kitartó, csendes munkának 
hitélet hiányára; az általános vallásta- az értéke megcsökken. A közéletben el
lanságra, az isteni dolgok iránti közöm- halványodik a közforgalma, mert a köz
bösségre, az elterjedt ateizmusra. Tanult dolgokat is az egyéni érdekek és a szer-

Arad, julius 25. közgazdák a tulzásba vitt pénzgazdaság- telenül megnövekedett vágyak kielégitésé-
Gyilkosságok, öngyilkosságok, csalás, ban látják az általános kétségbeesés és .re akarják kizsákmányolni. ~záltal válik 

lopás, sikkasztás és zsarolás képezik l00st bomlás okát. Szerintük bukni a kell az a fórum egy általános küzdterré, a hol 
a lapok állandó tartalmát, jeIéül annak, olyan társadalomnak, a mely minden mindenki harcol mindenki ellen és a hol 
hogy a mostani társadalomba elemi erő- előnyt, mÍllden élvezetet busásan, szinte a legbecsületesebbeknek van a legrosszab 
vel tört magának utat a bomlás, a mun- tolakodóan kinál, és megszerzésükhöz nem dolguk. A tülekedő, feltörekedni akaró 
kába és érdembe vetett hitnek általános kell semmi egyéb, m!nt - pénz. szennyes elemek éppen a legtisztább jel
csődje. . Es ez okok, a mit a szociológok ki- lemüeket választják ki arra, hogy azok 

Pedig azok a szörnyü jelenségek, a fejtenek, ép;>enséggel ninosenek igazság bemooskolásával és lerántás ával maguk
melyekről az ujságok utján veszünk tudo- és alaposA ág hiján. Mert az kétségtelen, nak bizonyos "tekintélyt" és poziciót viv-

. mást, osak a felületet mutatják, csak a hogy a hitélet hanyatlása sutba dobta az janak ki. 
háborgó nagy élet egyes kitöréseit teszik önmegadóztatás, az egyéni lemondás ne- S~erencse, hogy ez igy soká nem tart
közhirré. Az általános bomláA sokkal mé- mes erényét, minek folytán az igények- hat. Eppen a kétségbeesés, a szenvedés, 
lyebben hatolt be a mai társadalom mé- nek, a vágyaknak a rohamosan fejlődő az idegemésztő küzdelem rettenetes volta 
lyébe, mint azt még e rémkrónikák is mu- pénzgazdaság által okozott megnöveke- érleli meg az emberekben azt a meggyő
tat ják. Alig van családfő, a kinek az ön- dése elé alig volt képes valami is gátat ződést, hogy tisztán anyagi életet, minden 
gyilkosság, a szabadulás e szörnyü módja vetni. Innen következik, hogya családfő ideális tartaloll} nélkül, nem érdemes élni 
ne jutott volna eszébe : alig_van osalád, I ma már alig k~e~_~isztességes, rendes az embernek. Es a fék~~l~~~~~ezet~~j~ 

TARCA. 

Két levél. 
Irta: Vértesi Arllold. 

Kedves Ódön! Csodálkozol rajta bizonyára, 
hogy levelet kapsz tőlem. - Régóta nem ir
tunk már egymásnak. Gondolom, három éve 
elmult, hogy elhagytuk a levelezést. Igazán 
nem tudnám megmondani, hogy miért, mert 
t~ nem adtál rá okot és mindig jó unoka bá
tyám voltál; de tudja Isten, mégis azt hittem, 
hogy untatnak tégt'd az én leveleim, hát in· 
kább nem irtam. 

Örvendesetet ugy sem tudtam volna ne
ked irni. Azóta, hog~ téged nem láttunk, na
gyon sok bajunk volt. Azt tudod, hogy Péter
falváról bejöttünk lakni Miskolcra. Annak már 
idestova két éve. Nem irtam meg neked; mi
nek panaszkodtam volna? De azért tudom, 
hogy eljutott II bire hozzád is, ismerősök elvit
ték. Hiszen egy pár hétig arról beszélt nálunk 
az egész vármegye s bizonyosan Budapesten 
is emlegettek bennünket. akik ismertek: lám, 
lám, hát Szeclffidyék is beadták a kulcsot. 

Noha nem volt ujság s már előbb is tud
hatták, hogy a végét járjuk. - Szegény apa 
halála óta csak ügygyel-bajjal birta föltartani 
édes anyám, hogy ránk ne szakadjon a vesze
delem. 

Azt hiszem, te is ösmerted a mi állapO"-

tunkat s egy ideig ugy hittem, azért nem jösz 
oly sokáig fel~nk. Oszintén bevallom, hogy 
nagyon rosszul esett nekem és nagyon hara
gudtam rád. De ma már másképp itélem meg 
ezt a dolgot. Lehet, hogy komoly okod -/olt rá. 
Sőt bizonyos, hogy volt s nem kell metened 
magadat, mert én megértem azt. 

De szegény édes anyámat sem kell ~litél
ned. Ö minden áron fél'jhez akart volna' adni 
engem. mielőtt még végkép bekövetkezik bu· 
kásunk. Ha port akart hinteni az emberek sze
mébe, azt csak anyai szeretetből én értem cse
lekedte. S ha irántad idegenkedett, Mt annak 
is meg volt az oka, mert azt hitte, hogy mi· 
attad nem mernek közeledni a kérők. Hiába' 
mondtam neki: hiszen lelkem anyám, udön 
csak roko!!om. jó barátom. 

Es az vagy most is, ugye 1 Igazi jó bará
tom. Azért fordulok hozzád. Tanácsodra van 
szükségem. Olyan ember tanácsára. aki nekem 
igazán javamat akarja, aki nekem őszintén 
megmondja: tegyem, vagy ne tegyem azt, ami
ről most gondolkozom? 

Hadd mondom hát el, hogy miről van szó. 
Mikor PéterIalvárói el kellett jönnünk seladtuk 
a birtokunkat, mert másképp mindent elkótya
vetyéltek volna, édes anyám azt gondolta, hogy 
marad még vagy tíz· tizenötezer forint, azon 
megveflszük a GerébéK kis jószágát s eléldegé
lünk, - mig a jó Isten valami szerencsét ad 
nekem. 

Am én mindjárt tudtam, hogy nem marad 

Mai számunk 12 oldal • 

annyi sem és megmondtam édes anyámnak, 
költözzzünk be ft városba s én tanitóképezdébe 
fogok járni. Edes anyám nagyon sirt, hogy hát 
az ő leánya ilyen sorsra jut; de én megvigasz
taltam, hogy ne busuUon, jobb igy, mintha 
férjhez mentem vo~na s most uram a szemem
re vetné. hogy megcsaltuk, vagyonos leány 
helyett kuldust vett el. 

Igy éldegéltünk már majd két éve. En 
szorgalmasan tanultam, hogy megsierezzem a 
tanitónői diplomát. Nem mondom, Ihogy egé
szen belenyugodtam sorsomba. Néha egy-egy 
titkolt vágy fölébredt bennem, egy-egy álom 
átsuhant lelkemen.' Leányálmok, rózsásak, -
gyorsan tÜnedezők. Néha azt gondoltam, hogy 
az én életem is lehetne talán másforma. Hogy 
egyszer eljön értem is valaki. 

Látod, hogy bevallok neked mindent. Hi
szen hol van olyan fiatal leány, kinek szivét 
mp.g ne rezeglette volna olykor valami édf's sej
telem? Es azt is bevallom, hogy ninCR bennem 
semmi lelkesedés pályám ért. El fogom végezni 
kötelességemet, mert azt. ami kötelesség, min
den időben és mindenütt tflljesiteni fogom; de 
félek, hogy az nem elég arra, hogy jó tanitónő 
legyp.k. '. 

Edes anyámnak is inkább szive szerint 
való volna, ha férjhez mennék. - O még 
most sem mondott le arról. hogy engem fej
kötő alá juttasson. Es ime csodálatos módon 
fölkeresett bennünket a szerencse. Az az ur 
aki megvette a péterfalvi birtokunkat, valami 
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szat és érdekvadászat helyét lassankint, 
fokozatosan elfoglalja az önmegtartózta
tás, a lemondás, a nyugodt, munkásl csen
des életmód. 

, Ha a jelek nem csalnak, a tizenkilen
cedik század materializmus& már elérte a 
kulminációt és napjainkban már hanyat
lani kezd. Most éljük ugyan a krizis nap
jait, a mikor legtöbb a kétségbeesés áldo
zata, de a gyógyulás már kezdetét vette. 
A mulatóhelyek tömeges bukása, a luxus
cikkek fogyasztásának nagymérvü hanyat
lása, a közélet megtisztulásának első je
lenségei mind biztató jelek arra, hogy 
lassankint megtér keblünkbe a megnyug
vás; a kevéssel való megelégedés boldog 
korszaka. Csak erős akarat, kitartó mun
ka kell hozzá és az az erős szándék, hogy 
mindenki igyekezzék lelki egyensulyát a 
mostani bomlott, zürzavaros világban meg 
találni és megőrizni. (*) 

Harc a tüdővész ellen. 
(KoeJa tV ••• 'eJ'o" •••••• ) 

- AI. A r a d I K 6 z l lS D '1 tud6sltójától. -
Art.d, julius 21i. 

Londonból a táviró egy nagy r yőzelem 
hírét bozza: csakhogy német gyözelmét, ame
lyet Koch professzor nyert a tuberkulózis ellen 
folytatott világharcban. Az az előadás, amelyet 
a berlini tudós a londoni kongresszuson tartott, 
ha nem is döntő diadal, de egy jelentékeny, 
sót sok tekintetben meglepő eredmény. Tudo
mányos és praktikus értékére nézve fontosabb
nak és reálisabbnak látszik, mint a profesz
szornak első fölfedezése ebben a nagy kérdés
ben, amelynek gyakorlati eredménye inkább 
kiábrándítólag hatott. De inkább csak azért, 
mert tulságosan vérmes reménységgel fogadták 
már előre is. 

Koch professzor előadja, hogy konkrét ki
sérletek alapján tudományos meggyőződést nyert 
i1.rról, miként az eml6s állatok tuberkul6zisa az 
emberr. sem nem ragad, sem át nem ojtható. 
Ezzel a fölfedezéssel tehát a tüdővész .ellen 
való védekezésnek legjelentékenyebb része egy-
8zerüen halomra dőlt, mert a gőmőkóros hus 
és tej, a bigienikusok és orvosok réme nem 
félelmetes többé. És igya tüdő- meg egyéb 
gümőkórnak eddig igen komolyan vett forrása 
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A RADI KÖZLCNY. 

elapadt. nem szükséges aggódó gonddal őrt ál
lani és időt fogyasztani mellette. 

A távirati tudósitás nem mondja meg a 
tudós és társa kisérletének részleteit. Koch tu
dományos meggyőződésére negativ módon, ugy 
jutott, hogy látta. mikép az emberi tliberkulis 
az állatra semmiféle módon át nem ojtható. 
Tettek'e kisérletet az ellenkezővel; megkisérlet
ték·e> azt. bogy az állati gümőkótt az emberbe 
beojtsák 'I Erre a fontos kérdésre a professzor 
nem válaswIt, ugy lehet nem is válaszolhatott, 
mert a törvény az ilyen ekszperimentumokat 
meg sem engedi. 

Nekünk azonban ugy tetszik, hogy Koch 
vizsgálódásail ez irányban is kiterjeszthette 
valamely módon, amely az ő lelkiismeretének 
és a laboratóriumának a titka. }1~ Jlélkül aligha 
mert volna tételével, mint megállapitott tör· 
vénynyel előállani. Es a professzorról tudni
való, hogy a tudomány érdekében éppen nem 
bátortalan, megmutatta a tuberkulin. AZ egész 
ügy azonban sokkalta nagyobb, mintsem hogy 
a humanizmusnak egy igen kis részletkérdé
sével jelentőségében le lf'!hetne szállitani. 

Magától érthető. bogy az előadás rendki· 
vüli érdekJődést keltett, de vitát is. Az általi· 
nos mt'lggyőződés az volt. hogyakisérletek 
eredménye a tudomány előtt megáll. Az anj:(ol 
szaktudósok kifogása és ellenkezése inkább a 
logika körébe vág. A siker a németé, aki egy· 
maga egy óriási hadtesttel ér föl abban a harc· 
ban, amit az emberiség a szabadszemmel nem 
láthat:.ó élő lények, a halál legnagyobb száilitói 
ellen folytat. 

A kongresszus mai tanácskozásáról Lon
don ból a következőket táviratozzák : 

~ A tüdővész-kongresszus gyógy- és kórtan i 
szakosztálya ma közös ülést tartott, amelyen a 
tuberkulinról tanácskoztak. Az ülést dr. Hero,. 
előadása nyitotta meg. amelyben határozottan 
állást foglalt a tuberkulin gyógyitó- ős diag
nosztikus értéke mellett és azt mondta, hogy 
a legnagyobb kifogások, amelyeket a tuberku
linnaK gyógyszerül való használata ellen tesz
nek, onnan származnak, hogy nem követik a 
tuberkuJin föltalálójának utasitásait. A betegség 
diagnózisa szempontjából egyetlan más szerv 
sem vetekedhetik a tuberkulinnaJ. Heron azzal 
fejezte be előadását, hogy hálás elismeréssej 
adózott Kochnak. Koch tanárt, mikor szólásra 
emelkedett, rokonszenvp,s tüntetéssel üdvözöl-

Fazekas Sándor nevü, ..... m~ megkérte a ke- L. " Azt hiszem egyébként. hogy lS is ;nkább 
zemet. szánalomból akar elvenni engem. No meg ta-

, Már én ezt sejtettem előb!> is. Tudtam. hogy lán az előkelő összeköttetéseink végett. Na
nem jár hiába hozzánk, noha eleinte mindig gyon alacsony sors ból vergődött föl, - term é
valami ürügy alatt jött, valami gazdasági kér- szetes hát, hogy szeretne beházasodni a me· 
dés miatt. Bocsánatot kért, hogy alkalmatlan- gye régi törzsökös nemzetségei közé. Nem ve
kodik nálunk, de hát ezt meg az szeretné tud· szem tőle rossz néven s nem becsülöm azért 
ni, hogy volt eddig. Maid a dohány végett jött, kevésbbé. 
maj~ a feles kukoricafö!dek dolgát tudakolta Arra felelj most már nekem, Odön, hozzá 
aprora·cseprőre, noha mmdezt megtudhatta vol· mehetek·e olyan férfihez aki iránt szivem hi
na a béresgazdánktól is, kit megtartott szolgá- deg és közönyös 'I Nem ~ magam lealacsonyi
latáb~n. tása az s nem fogok pirulni amiatt 1 Nem a 

O maga nem volt gazdaember azelőtt. Fa- világról beszélek. annak az itéletét előre is
kereskedő volt s abból gazdagodott meg. Lát- merem. Kissé vono~atni fogják a vállukat, kis
hatod, hogy nem v~lami fényes parti Sz"'csődy sé lenéznek, hogy ilyen emberhez mentem nő
Magdának. De amIlyen nagy szegénységben ül, kissé sajnálkozni fognak rajtam, de titkon 
élünk r,ni most s a milyen kilátástalan a jö· még inkább irigyelnek, mert gazdag leszek és 
vőm, bIzony nagy szerencsének mondhatom. mindenki keresni fogja a kedvemet. 

Edes anyámat főkép az tenné boldoggá, De ez nem az a boldogság. amiről én 
h~gy visszaköltözhetnénk bajdani otthonunk oa. egykor álmodtam. Tudtam volna én szegény 
Latom, hogy ragyog az arca erre a gondolatra és mégis boldog lenni. Edes anyám azonban 
s szinte félek eloszlatani csalódását. meg· fogja találni a nyugalmat és a jólétet, a 

Ámd~ neked meg,~ondhatom, nogy ez mit oly nehezen nélkülöz. Mondd. meg már 
nem az az ember, - aKIfől én álmodoztam, most, megtehetem ezt a lépést r Oszintén fe
Nem, ez sohase lesz azzá. - Soba. Látom, lelj. minden habozás nélkül minden kimélet és 
hogy jó ember. becsületes ember, elbiszem, minden melléktekintet nélk'ü1. 
hog,y nem leSi mellette rossz dolgom; azt sem Nem bizom saját értelmem elfogultságá
mondhatom. - hogy nagyon vén volna, csu- ban. Te egyszer valamikor azt mondtad: ha 
nya volna, otromba volna. Valami negyven életemben olyan forduló ponthoz jutok, ahol hü, 
éves lehet. ~ olyan ,ember, akibe még bele sze- igaz barát segitségére van szükségem, szóljak 
rethet e.gy fIatal lea ny; de ~n érze.m, hogy so- neked. Most szólok. Adj tanácsot.. t>zükségem 
ha. Ma ldegenebb nekem, mmt mikor először van a te segitségedre ; kezedbe teszem l~ sor-
láttam. somat. Magda. 

1901. julius 26 

ték. Koch kimutatta, hogy milyen fonl08 szer 
a lllberku.lin a tüdővész nek korai stádiumban 
való fölismer~sére és megmagyarázta a tuber
kulin alkalmazásánál követendő eljárást. Frii,.
kel berlini tanár fontos gyógyitószernek mon
dotta a tuberknlint. csakhogyalkalmazásánál 
nagy türelemmel és óvalossággal kell eljárni. 
" 'A kongres3zus nyilvános ülésén Brouardel 
tanár tartotta a főelőadást, amelyben többek 
között kijelentette, hogy éppenséggel nem csat
lakozik Koch tanárnak ahoz a nézetébez, bogy 
a tüdővész nem vihetiLát az emberekre tüdő
vésze::; marhák tejével vagy husával. A te;ter
mékeket szigorua,. kell ellen6rizni, amint Svéd
és Norvégorsz~ban ellenőrzik. Brouradel is 
kétségtelennek tartja, hogya tuberkulózis gyó
gyitba!.ó. Ö is keresztes badjáratot hidet e be
tegség ellen és különösen azt kivánja, hogy a 
betegség mivoltának ismeretét minden község
ben, minden tartományban, minden államban 
terjeszszék a lakosság között. hogy az egész 
világ közremüködjék az emberiség e csapásá-
nak kiirtásában:·· ". ,,: 

TAVIRATOK. 
Lesz béke? 

Brüsszel, julius 25.·A transzvali kö
vetség köréből tegnap az a hir szi várgott 
ki, hogy most már Krüger is a békét 
akarja. Különösen felesége halála hatott 
rá ily irányban. Egy itteni esti lap azt 
ujságolja, hogy a napokban élénk sür· 
gönyváltás folyt Leyds- és Krüger között 
a béketárgyalások meginditása érdekében.
Az angol kormányt illitólag kéz alatt 
már értesitették is Krüger békés szándé
kairóL 

Akinaiudvar.· .. ,. ... ~.-,.-
London, julius 25. A ,. Times" jelénti 

Pekingből, hogy Li-Hung-Csang azt üzente 
az ugynevezett ideiglenes kinai kormány
nak, mely az udvart, ugy szólván, fogva. 
tartja, hogy csapataival szétveri az egész 
bandát, ha még továbbra is ellenzik 'az 
udvar visszatérését és a reformokat. Li
Hung-Csang különösen Junglu tábornokra 
haragszik, a ki garázda katonáival ·az 
udvart kiséri. 

Mikor Gyimótby Odön végig· olvasta ezt II 
levelet, megrezdült a szivében valami régen 
elfojtott érzés, - melyről már azt hitte, hogy 
eltünt, elmosódott, gyökerestől kiszáradt. 

Hja, persze, persze, - II régi érzésekből 
mindig marad valami; a fiatalság első ál· 
modozása oly mélyen bevésődik. - Szeren
cse, bogy még elég korán megjött az esze. -
Nem kötötte le magát s nem hitegette álnOK 
igérete kkel a leányt. akit ugy sem vehetett 
nőül. Mi lett vo'na belőlük 'I Két koldus egy 
pár. Két tönkre ju ott uri családnak a sarjadé
ká, kiknek meg kellett volna élni az ő kis fi
zetéséből. 

Hát nem okosan cselekedte, hogy még jó. 
kor visszavonult 1 Most ő semmi egyéb, csak a 
rokon, a jó barát, aki józan tanácsot adhat 
Magdának is. 

Meg is irta mindjárt a levelet. Sietett ve
le. Tudja isten, az ilyet legjobb megirni rög
tön. Mennél tovább halogatja az ember, annál 
keserveseoben esik. 

Megirta neki: 
.. Edes Magdám ! ulyan tanácsot adok, II 

milyet jogod van várni tőlem, amilyet őszinte 
barát adhat, ki javadat akarja. Ezt a taná· 
csot te már magad is kitaláltad. A te józan el
méd tőlem csak a megerősitését várja annak. 
amít te már elhatároztál akkor, mikor leveledet 
megirtad. 

"Neked is osztályrészedül jutott, mint ne
kem, bogy korán megtanuld, mily nehéz az 
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Külföldi politika. 
(A dán kormányválság G a délafrikai háború.) 

Arad, Julius 2á. . 

Dániában a parlamenti többség harminc 
évig folytatta változó szerencsével a harcot a 
kisebbség ből kikerült kormány ellen. ksh'up 
miniszterelnök kilenc évig volt kénytelen pro
vizióriummal kormányozni, tehát nyilt alkot
mánysért.éssel, mert a képviselőház kilenc éven 
ker~sztül tagadta meg a kormánynak a budge
tet. Ez alatt a harminc év alatt minrlig az 
ellenzéké volt a többség a képviselőházhan. 

Az ellenzék a mult év április 27·én meg
buktatta ismét a kormányt, melynek élén Hör
ringh állt. De a király még akkor is Yonliko
dott attól, hogy alkotmányos kötelességének 
eleget tegyen s többségben lévő ellenzék sorai· 
ból nevezze ki a kormányt. Ismét a kisebbség 
soraiból kereste ki a tanácsosait. b;kkor azon· 
ban már a jobboldal is megijedt a következmé
nyektől s még a jobboldal sem vettA jó néven 
a királytól, hogy Sehestedet nevezte ki minisz
terelnökké. A jobboldal is annyira cserbe hagyta 
a kormányt, bogy ;nég a felső házban is, a 
mely pedig addig a konzervativizmus felleg· 
v ára volt, a kormánynak csak egy töhbsége 
volt, s ez is csak ugy, hogy valamennyi mi· 
niszter leszavazott. A képviselőházban pedig 
114 szavazat közül csak: 16 volt kormánypárti. 

Szinte hihetetlen, hogy a király még mindig 
vonakodott & mioiszteriumot elbocsájtani s he
lyette az ellenzék ből kinevezni az uj kor
mányt. Sehested az "erős kéz" politikáját hir
dette s megmaradt helyén. Ez év áprilisában 
föloszlatta ft képviselőházat, uj választásokat 
tüzött ki, abban a reményben, hogy a kormány
párt abból majd megerösödve kp.rül ki, de 
hiába volt minden fáradozása a 114 k*'pviselő 
közül csak 8 Jett kormánypárti. 

Ezzel aztán a konzervatív párt uralma 
végleg meg volt törve s a király, akit már 
forradaloIilma} fenyegetett a nép, kénytelen 
volt felhagyni az alkotmány tiprlissal s elbo
csátotta a miniszteriumot s a Deuntzinger el· 
nöklflte alatt uj radikális miniszleriumot neve
zett ki. B~zztll 30 évi küzdelem ért véget s a 
nép diadalmaskodott a király fölött, ki a parla
mentárizmus cégére alatt az alkotmányosság
nak harminc év óta esküdt ellensége volt. 

Az angol kormány legujabban arra vetette 
magát, hogya mivel csak lehet, port hintsen 
az európái közvélemény szemére, mert hát ez 
t\ közvélemény némileg mégis csak feszélyezi. 
Altalános meglepetést szül mindenütt, hol 10-
logice gondolkozni tudnak, hogy vajjon mi a 
gutáért kapott Robert.If lord 1,200.000 frank 
nemzeti jutalmat 1 Délafrikai sikereért aligha, 
mert hiszen az annyira humbugnak bizonyult., 
hogy a nagyemlékü Viktória királynő halálos 

élet s mennyi édes cRalódásról kell lemonda
nunk. li. házasság nem lehet csupán két sziv 
egyesülése, melyet el vakult szen vedély köt. nem 
véve figyelembe semmit 8 dacolva minden es
hetőséggel. 

.. En sokat gondolkoztam ezen, édes Mag
dám s a legjobb tanács, amit adhatok, saját 
példám. Én is házasságra akarok lépni s meg
vallom neked egész őszintén, s7.erelem nélkül. 
Csak azt néztem, hogy az a leány. kinek kezét 
éppen most akarom me2kérni, nerék, jóneve
lési és gazdag leány. Nem szégyellem, hogy 
döntő szempont volt ez elbatározásomban a va
gyon. A jövőre is nézni kell, édes Magda s biz
tos alap kell a lábunk alá. A ki mást mond, az 
csak üres álmodozó. 

70 Te most fiatal vagy, szép vagy, ne hagyd 
elrepül ni az időt. Megbánnád később." 

Amint megirta levelét Gyimóthy Ódön, si· 
etve bedobta egy levélszekrénybe. Félt, hogy 
megbánja, a mit irt .. 

Pedig hiszen egyszer el kellett ezt mon
dani. Egyszer végét hellett szakitani . annak a 
céltalan álmodozásnak. mely néba még most 

. is háborgatja lelki nyugalmát. még most is, 
mi~or már féligrneddig megkérte annak a má
sik leánynak a kezét. 

És Magda iránt való kötelessége is. Igen, 
azt a leányt is föl kell világositani, bogy reá 
ne számitson. Egyszer véget kell vetni mind~n 
félreértésnek és minden hiába való reményke
désnek. 

betegsége attól a pillanattól datálódik, ft midőn 
a Dél-Afrikából hazatérő Ro'"erts lord kényte
len volt felvilágositani, hogy akik a királynő 
előtt azt állitották, hogy Roberts lord a7.ért tért 
vissza a harctérről, mert a háborunak vége van, 
hazudtak. A háhorunak nincs vége s nem is 
tudná elóre megmondani, hogy mikor lesz 9ége. 

Viktória királynőt akkor e szörny ü hir any
nyira megrenditette, hogy szivgörcsöt kapott s 
ájultan vitték ágyába, a melyet élve többé el 
nem hagyott. Vissza~mlékezünk arra is, hogy 
a Roberts lord fogadtatására rendezett ünnep
ségek legfontosabb számai, mint a hálaisten
tisztelet is, elmaradt.ak épp azért, mert maga 
Roherts lord tiltakozott az indokolatlan ünne· 
peltetés ellen. 

A kormány által ráeröszakolt nemzeti ju
talom tehát nem egyéb, mint ujabb humbug 
az angol és az európai közvélemény félre veze
tésére. El akarja a Chamberlain·klikk hitetni a 
világgal, hogy, igenis, Roberts lord már akkor 
eldöntötte a báboru sorsát s ami azután kö
vetkezett, számot nem tévő fegyveres lebonyo
litása a sikeres végeredménynek. Az egy mil- I 
liós dijjal továbbá azt is óhajtja demonstrálni, 
hogy az eddig hiába kidobott milliárdok nem 
érintik a birodalom pénzügyi rendezettségét, 
azt teh"'t ne képzelje senki, hogy az angol 
kormányt pénziigyi tekintetek békére kénysze
rithetik. Méltán kérdezhetjük, hogy vajjon mek
kora nemzeti jutalmat szánta k Kitchener lord
nak, ha sikerét annyira bizt.osnak hirdetik '1 

Hogy végre is leverhetik a burokat. azt 
senki sem tagadhatja, de hogy ez már kérdé
sen kivül álló dolog volna, azt Chamberlain 
DAm fogja elhitetni - senkivel. Komolyan gon
do~kozó angolok nem is adnak semmit a kor
mánynak utóbbi napokban fitogtatott diadalér
zetére, a melyet legkevéSbé sem indokolnak a 
harctérről kapott jelentések. Ezeknek legna· 
gyobb részét a kormány eltitkolja s csak akkor 
tesz a rá nézve kedvezőtlen birekről egy-kettőt 
közzé, amikor attól fél, hogy azok a kontinen
sen el nem cenzurázható más forrásból kerül· 
hetnek nyilvánosságra. Igy ma is Kitchener 
lordnak két jelentését bozták meg londoni táv
iratok. Mindkettőben angol vereséget kénytelen 
beismerni. 

De bogyan lehetne a háboru végéről be
szélni, mikor 10-12.000 bur a Fokgyarmatban 
áll, a kikkel oly "snájdig" angol tábornok, mint 
French, sem képes végezni. Mikor akafferek, 
a kik mukkanni sem mernének, ha az angolok 
győznének, elnyomóik ellen fegyvert ragadva 
Natal s a Fokgyarmat angolaii veszélyeztetik. 
Honnan vegye Kitchener lord a szükséges ka
tonaságot, hogy a Fokgyarmatba tört két elke
seredett ellenséggel szembeszállhasson, mikor 
azt sem tudja, melyik percben űzik ki Pretó· 
riából. És vajjon remélheti, hogy Angliából 
ujabb csapatokat kaphat '1 

Mégis szerette volna, ha azt a levelet nem 
irta volna meg. V'lgy máskép irta volna meg. 
Maga sem tudja, hogy mit akar, csak nyugta
lan, lázas, nem bir aludni s dühösen forgolódik 
ágyában. 

Ha visóza vehetné azt az átkozott levelet! 
Csak ezen jár az esze szakadatlan. 

De hát mit akar 1 - ~h, tudja is Ó, -
hogy mit akar! Csak azt tudja. hogy valami 
fojtogatja a torkát és szorongatja a szivét. Nem 
kellett volna Azt a levelet megirni. Nem kellett 
volna. 

Olyan mint a bolond. MilyAn szépen ki
okoskodta eddig, - bogy mit kell tennie és 
most egyszerre elhagyja minden okossága .Csak 
egy gondolat foglalja el egész agyát: annak 
a levelnek nem szabad a Szecsőrly Magda ke
zébe jutni, 

Másnap Miskolcon elbámulnak S.~ecsődyék, 
mikor betoppan hozzájuk Gyimótby Odön: 

. - A feleletet hoztam a leveled re, Magda. 
Itt van a másik kérőd, Magda, az én vagyok, 
válassz közülünk. 

Szecsődyné m6g szólni sem tudott, már 
akkor Magda oda nyujtotta kezét. 

Egy órával később hozta a levélhordó a Gyi
móthy Odön levelét. 

- Hát ez mi 'I - kérdezte mosolyogva 
Magda. .. 

- Az, az egy ostoba levél, - szólt Odön 
s gyöngéden ki vette a Magda kezéből. Azt el
éget jük olvasatlan. Ugy-e, kedves 1 

3 

hne legprecizebb válasz Brodrit:k hadügy
miniszternek az al<;óház tegnapi ülésében tett 
kijelentése, hogy az idén nem tarthat őszi had
gyakorlatokat, mert "sok csapat Dél·Afrikában 
van_" Más szavakkal: mert Angliában már 
annyi katona sincs, a kivel a pro forma őszi 
gyakorlatokat lehetne tartani. 

Hohenberg hercegnö - anya. 
(A Ja.roew-ó ••• ,... ...... lakJa.q •• ) 

- Az A r a d I K ö z l ö n y tudósitójAtól. -
Arad, julius 25. 

Tegnapelőtt este a következő hivatalos je
lentést küldötték meg az ausztriai lapoknak : 

Ó hercegi fensége, Hohenber"g Zsófia 
hercegn9, ó császári és királyi fensége, 
Ferenc Ferdmánd főherceg ur neje ma 
délelőtt Csehországban, Konopist vár
kastélyban egy egészséges Jeánygyer
meknek adott életet. Ö hercegi fensége 
és az uj szülött hercegnő jól érzik ma
gukat. Il 

A császári okirat szerint, melylyel Chotek 
Zsófia, Chotkova és W ognin grófnőj e Ferenc 
Ferdinánd főherceggel kötött morganatikus há
zassága napján, 1900. julius bó l-én "Hohen
berg" névvel és "hercegi fenség" cimmel az 
osztrák hercegi rangra emeltetett, átmegy a 
hercegi rang a névvel és eimmel az utódai
ra is. 

Hohenberg Zsófia hercegnő az 1896-ban el
hunyt Chotek Bohuszláv gróf titkos tanácsos 
leánya. Stuttgartban született 1868. március hó 
l-én, a hol atyja osztrák követ volt. Anyja, a 
ki szintén elhunyt már, született Kinszky grófnő 
volt. Legidősebb bátyja, Chotek Farkas gróf a 
sziléziai kormányzóságnál kormány tanácsos. 

Hohenberg Zsófia házassága Ferenc Ferdi
nánd trónörökös főherceggel 1900. julius l-én 
a reichstadti császári kastély kápolnájában kISt
tetett meg. Ennél a házasságkötésnél jelenvol. 
tak Mária Terézia főherct'lgnő leányaival, Mária 
Annunciata és Erzsébet Anna főhercegnőkkel. 
Az esküvő után az uj pár akonopisti kastályba 
utazott, a boi őszig maradtak. A telet és a ta· 
vaszt Ferenc Ferdinánd nejével Bécsben a Bel
vedere kastélyban töltötte. A most bekövetke
zett családi öröm reményében az özvegy Mária 
Terézia főhercegnő már jóval előbb Konopistba 
érkezett. 

Bécsből Loti Ágost drt, az általános poli
klinika nőgyógyászati osztályának főnökét, már 
hetekkel ezelőtt Konopistba hivták. 

(Hohenberll heroegni Izármazáu.) 

Már Ferenc Ferdinánd főherceg nejének a 
"Hobenberg" névvel történt felruházása alkal
mával szóba került, hogy a Habsburg ház ge
noalogiájáhan a legrégibb időkben előfordult és 
pedig a dinasztia nevének, I. Rudolf nevével 
kapcsolatban. Ez Hohenberg Gertrud vagy Anna 
grófnővel .vQlt házasságban és ebből a )lázas
ságból származik a Habsburg nemzetség. 

Nebán.) nap előtt MihájlovitB István publi. 
cista az Uj:Zvöd-ben egy geneelógiai munkát 
tett közzé, melyben kimutatja, hogy Hohen~erg 
Zsófia grófnő mint született Chotek grófnő női 
ágon a Habsburg nemzetség legrégibb gener4ci6iba 
viszi vissza származásIit. A Cbotek ágnak a 
Habsburg házzal való rokoni összeköttetése 
1772.ben történt, amikor Chotek Ruqolf Nep. 
János gróf nóül vette Clary Aldringen Mária 
Szidó nia hercegnőt, 8 Habsburg dinasztia egyik 
meJlékágánalr sarját 

Ebből a házasságból négy fiu származott: 
János, JÓzsef,Ká,roly. és ~~rlll,.ann. ezektől 
szárlll31Jlak az összes most élőChotek·s!lrjak_ 
Hobenberg hercegnő Cbotek Károly gróf uno
kája, aki 1868·ban halt meg mint csehországi 
várgróf. 



(Konoplat várkastély.) 

Konopist várkastély, Ferenc Ferdinánd fó' 
herceg és nejének kedvenc tartóú:odási helye 
Csehország közepén, Prága közelében fekszik, 
Beneseben áliomástól a Tabor és Prága közötti 
ut felerészén egy mellékut vezet a várkastély 
felé. A föh~rceg a kastélyt az időközben el
hunyt Lobkovitz Ferenc hercegtől vette. a l>ar· 
kot és kertet válogatott izléssel va lóságos pa
radicsommá változtatta. Ha az első kapun át· 
jutottunk. az ut egy bokros vadkerten vezet 
keresztül. AZ ut mellett ózek, szarvasok és zer
gék állnak, melyek nem félnek az idegentől. 
Gyönyörü facsoportok és hatalmas délszaki nö
vények között, melyeket a főherceg idegenből 
hozott, vezet az ut beljebb. Illatos rózsatáblák 
fogadják az érkezőt, mind a vár urának ültet. 
vénye. Ha a pompás ültetvények között az 
utolsó uton is áthaladt az érkező, egy hidon 
keres7.tül a várudvarra jut. 

Ha aztán a vár folyosóira és szobáiba 
megy, a falakon a főherceg vadász trofémai
val találkozik. Ezeket a jelvényeket a világ 
két részéből, Eurból és Ázsiáhól hozta ha
za a fenséges vadász. Látni itt indiai gémeket, 
párducot és tigrist párosával, mellette a hazai 
vadászat trofémuai: őz- és szarvasagancsok, 
külön az elsőé és külön az ezrediké, melyeket 
a főherceg fegyvere ejtett el. A néző itt meg
csodálhat ja a skandináviai iramszarvas agan
csalt, a fekete és barna medve, az afrikai és 
ázsiai oroszlán, párduc, leopárd bőrét, a vad
macska és a disznó szarvas fejeit, melyek 
mind a kitűnő főhercegi vadász zsákmányaL 

A szobák berendezése különösen pompás 
és szolid. Az estei ház kincsei mellett, melye
ket az olasz király ellen viselt pöriben nyert 
meg a főherceg, ott láthatók azok az impozáns, 
müvészi kidolgozásu szekrénYAk, melyeket felső 
ausztria paraszt·házakból hozott ide a főherceg. 
Van a várban még egy kedves kis mór sWü 
dohányzószoba, amely gyönyörü szőnyegekkel 
és rámákkal, pipákkal és pus;Cákkal van dí
szitve. Ezeket az afrikai mórok országából 
hozta magával a főherceg. 

A főherceg és neje a parkban gyakran 
és nagy kedvvel rendeznek sétakocsizásokat. 

SZINHAz ES IRODALOM. 
'" A szegedi szlnház pályázói. A szegedi 

szinházra, ugy látszik, a fővárosi iróvilág aspi
rál a legjobban. A minap adtunk birt, hogy 
8tomory Emil, fővárosi jeles hirlapiró is pályá
zik a szinház bérbevételére, ma pedig ujból 
egy fővárosi írónak, Thury Zoltánnak. az ismert 
novellistának pályázásáról érkezik hir Thury 
terjedelmes momerandumban fejti ki terveit, 
melyeket a szegedi szinháznál megvalósitana, 
ha a bérletE't neki szavaznák meg. 

• Ujabb sajtópör a szinház miatt. Az az elé
gedetlenség, a melyet a nagyváradi közönség 
Somogyi Károly müködése miatt érzett, az el
mult szezon végén éles hangu cikkek ben jutott 
kifejezésre a nagyváradi 8zinházi Ujságban. So
mogyi igazgató ugy vélekedett, bogy a cikkek 
őt becsületében sértik és e miatt sajtópört in
ditott a Szinházi Vjság ellen. ~~bben az ügyben 
ma hallgatta ki Papolczy rendőrkapitány Kaczér 
Vilmost, a Szinházi Vjság felelős szerkesztőjét. 
Kacér a kihallgatás során kijelentette, hogy 
nem ő irta ugyan az összes inkriminált cikke
ket, de a felelősséget valamennyiért elvállalja. 
A sajtópör tárgyalására előreláthatólag csak 
késő ősszel kerül a sor. Kellemetlen uvertürje 
lesz e~ Somogyira nézve az uj szezonnak, mert 
Kaczér mintegy 86 tanut, a - szinünyi bizott
ságot, elnökét, a lapok kritikusaít stb. - idéz. 
tet meg annak a bizonyitásárR, mennyire nem 
elégitette ki Somogyi müködése a nagyváradi 
közönség igényeit. 

• A megjelenés hatása. A szegedi szinházért 
ujabban Deák Péter soproni igazgató is pályázik, 
akir61 egy sürgöny azt állit ja, hogy "már megjele
nésével is megnyerte az irányadó köröket s igy sok 
kilátása van a gy6zelomre. I( 

:tO: s,e. c ~ 464C. 

A kuria itélete 
a Kissné-Szelle pörben_ 

(A ... áclta.Ác. eJaaJl'ou.a.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, Julius 25. 

A Kormos-ügyben még most sincs döntés. 
A vádtanács ma délután 4 órakor összeült 
ugyan Gallu biró elnöklele alatt, hogy döntsön 
a falett, vajjon folytattassék-e a vizsgálat vagy, 
ne, de Nagy JÓ7.sef törvényszéki biró, a Szel· 
léné·Kormos ügyelőadójának inditványára el
halasztották a döntést holnapra, esetleg holnap
utánra, mert valószinüleg valami pótlást kell 
majd eszközöini. Napok óta ugyan azt a hirt 
lanszirozzák, hogyavádtanács Dem fogja el
rendelni a vizsgálatot, de enn~k semmi ko
moly alapja nincs. A vádtanács határozatát 
előre megjósolni nem lehet. Annyi bizonyos, 
hogy ez az ügy lehető gyorsan intéződik el, s 
maga Pl6sz Sándor igazságügyi miniszter, aki 
tegnap péceli birtokára utazott, mindennap ér
deklődött az ügy állása iránt. Elutazása előtt 
Bökkel miniszteri titkárt bizta meg, hogy neki 
az ügyről esetről· esetre jelentést tegyen. 

Említettük, hogy Szelle azért szüntette be 
a fizetéseket, mert meg akarta várni a kuria 
döntését ahban a perben, melyf't Kiss Jánosné 
inditott ellene 18.000 korona .tőke és csaknem 
ugyanannyi kamat iránt. hbben az ügyben ma 
megtörtént a döntés Kovács kuriai biró előadása 
alapjáll.. Erdekes egy pár pillantást vetni an
nak a pernek a törtlnetére. Ebben a perben 
is ráismerünk Szellére, aki ismert erőszakos· 

ságával és megbizhatatlanságával sok-sok em· 
bert tönkre tett. 

Az 1878-ik évben az akkor még jómódu 
Kiss Jánosné megbizta Szelle Józsefet, hogy 
Mucsi Jánostól hajtson be birói uton 525 forin
tot, melylyel ez, malomhaszonbér fejében tar
tozott. Szelle elfogadta a megbizatást. Egyszer 
aztán, hogy-hogy nem, perbeli egyezséget kö
tött az ellenféllel, a nélkül, hogy a saját felét 
megkérdezte volna, s a nélkül, hogy utólago· 
san beleegyezését megnyerte volna. Sőt tovább 
is ment a merészségben, a mennyiben tisztán 
az ü.qyvédi megbízatásra támaszkodva, felének 
tudta és beleegyezése nélkül eladta malmának fe
lerészét 1500 forintért. 

Mikor ezt Kissné megtudta, pert inditott 
a birói egyezség érvénytelenítése és az egyezség 
telekkönyvi tBrlése iránt és az ügyvédi karna-'> 
ránál fegyelmi panaszt emelt Szelle József 
ellen. Ezek a lépések azonban Szelle Józseffel, 
a hatalmas és mindenkitől rettagett ügyvéd. 
del szemben sikertelenek maradtak. 

Kissné 1882-ben kihallgatást kért a király
t6l és ezt meg is kapta. Itt előadta panaszát 
és egyuttal bünvádi feljelentést adott át a király
nak Szelle ellen, a melyet a kabinetiroda le' 
küldött az illetékes törvényszék ne k elintézés 
végett. A bünügyi vizsgálat meg is indult 
Szelle ellen és változó itéletek hozattak. A 
kir. tábla Szellét végül hütlen kezelés miatt 
vád alá helyezta. de Szelle ezt megfelebbezte 
a kuriához. A kuria aztán megsemmisitette a 
tábla vád alá helyező végzését és Szellét föl
oldotta a vád alól. Kimondta azonban, hogy 
Szelle pénzbeli kártéritéssel tartozik Kiss
nének. 

Ennek az ítéletnek az alapján aztán Kissné 
kártéritési pert inditott Szelle ellen, melyet az 
aradi törvényszék azonban három izben visz
szautasitott. A tábla azután, mikor az ügy 
felebbezés folytán odakerült, 1300 koronát ál· 
lapított meg kártéritésképpen az özvegynek. 
Ezt az itéletet hagyta jóvá a kuria tegnapi 
itéletével. 

Micsoda szörny ü 'fotográfiaja ez a per 
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Szell ének ! Most éppen 23 esztendeje folyik a 
j)er, mely onnan keletkezett, hogy Szelle nem 
s'-molt el az 525 forinttal, melyet be kellett 
hajtania. Kissné a per folyamán teljesen el
szegényedett, ugy, hogy utóbb, mikor a kár
téritési pert meg'inditotta, szegénységi bizonyit
vány alapján az ügyvédi kamara ingyen pÍlrt
fogó ügyvédet rendelt mellé. Nem első és nem 
is egyedüli áldozata ez Szellének, akit azonban 
most végre utolért a végzete. 

A csődhitelezők száma, mint értesülünk, 
legközelebb ujra meg fog szaporodni. Boksá" 
Mózes volt aradi gör. kel. r.lmán esperes meg
bizta Pr~egl István dr. ügyvédet, ft csőd vá
lasztmány elnökét, hogy 1560 korona követe
lését jelentse be. Ez szintén el nem számolt 
pénz. Priegl dr.-nak volt eddig a legtöbb kép· 
viselt követelése, de Szelle Priegllel szemben 
fennállott követeléseit az utolsó krajcárig mind 
rendbe hozta. 

Tejmérgezések Nagyváradon. 
(öt ._".r • laaUJ tor.káll_.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
Arad, julius 2[). 

A nagyváradi Felső-Pece utcában ma dél
ben nagy szerencsétlenség ért egy családot. 
Egy anya, három felnőtt fia 8 a cselédleány 
a mérgezés kétségtelen tünetei közt rosszul 
lett, s csakis a gyorsan érkezett orvosi segit
ség mentette meg őket az életnek, bárha a 
szerencsétlenül járt család két tagja ebben az 
órában mél! a halállal viaskodik, s az orvosok· 
nak maguknak is kevés a bizalmuk arra, hogy 
életben tartsák őket. A szerencsétlenségről tu
dósitónk a következő részleteket irja: 

Az iparosok menedékháza környékén a 
Felső·Pece-utca 95. számu átjáró.ház egyik 
szegényes szobájában lakik a családjával. Kohn 
Sámuel, a hishid vámosa. ~. " 

A hajlottkoru ember nemrég házasodott. 
Farkas Hermannét vette nőűl, aki három le-
gány fiát hozta magával a házhoz. • 

Az öreg Kohn Sámuel, akinek sok dolga 
volt· a vámnál, nem ment ma haza ebédre, 
az anyja gyermekeivel ült csak a szegényes 
asztalhoz. Holnap izraelita ünnep: kisbőjt lesz, 
s a vallásos anya, a mint ilyenkor szokás, te
jes ebédet készitett. Zöld paszuly meg turós
galuska került az asztalra. A munkában ki
fáradt fiatalemberek: jóizüen költötték el ebéd
jüket, aztán néhány percig elbeszélgettek édes 
anyjukkal a lakás előtt futó virágos tornácon, 
csupán II legidősebb fiu ment el a dolga 
után. A konyhából egyszerre :rémült arccal, 
nyögve, lihegve nyitott rájuk a csélédleány: 
Vári Róza. 

- Jaj istenem, oda vagyok! 
- Mi történt 1 - tudakozták ijedve. 
- Jézus Máriám, kiég a gyomrom. 
A lány sikongva, jajveszékelve futott le az 

ambitus lépcsőjén az udvarra, s ott összeros
kadt. Kohnéknak nem volt már annyi idejük, 
hogy segitségére menjenek. Szinte egyszerre 
lettek rosszul mind a hárman: anya és Két 
fia. Az öreg asszony leesett a lábáról, s iszonyu 
görcsökbbn némán vonaglott a földön, a fiuk 
kiszaladtak az udvarra, s a földre vetették ma
gukat, o.tt hemperegteIr szörnyü kin ban, fáj
dalmas kiabálásukkal föl verve az egészszom
szédságot. 

Mire a házbeliek odaértek, iszonyatos képe 
volt a csöndes udvarnak. Itt is, ott is a por
ban, kamara előtt, lépcső alján, csatornában 
egv-egy összezsugorodott kinos-keservesen vo
nagló ember hempergett. A segitségre jöv/S 
szomszédok azt sem tudták, mi tévők legye
nek, mihez nyuljanftk. Első gondolatuk az 
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volt, hogy valami büntény törtónt. Színte fej- Ez történt ma reggel és délre már iktatták 
veszitetten f-zaladgáltak az utcákon rendőrért, a törvényszéken a válópör akláit. 
orvosért. mialatt a közelből ö3szp.futott asszo- A másik válópör, melyben már nem a fe. 
nyok az eszméletlen, borzalmLlsan rángatózó leség, hanem az anyós a bünös, enné) is érde
népséget öntözlék vizzel-ecettel. kesebb. Egyik felvidéki fürdőből indul ki a tör-

Ezenközben bérkocsi állt meg a ház előtt. ténet, a mely fürdőt rendszerint hölgyek szok
A kocsiból két ember emelte ki Kohnné leg- tak látogatni. Tudósitónk a következőkban táv
idősebb fiát, aki az ulcán lett rosszul s csak iratozza meg a pikáns históriát: 
éppen annyi ereje volt még, hogy egy konfor- A kis Lucski fürdö az esemény szinhelye, 
hiblira fölszállhatott. a hová két héttel ezelőtt érkezett HZ Alföldről 

Gyorsan megjöttek a doktorok. a kik első Bányász Lajos fialal kereskedő feleségévei és 
látásrd me.:állapitottik, hogy mérgezés történt. középkoru, de nagyon, is fiatalos kedélyü anyó
Gerő Sándor dr. gyomormosást végzett a be- sáv al. A fürdőre inkább a fiatal asszonynak 
tegeken, majd ellenszeteket alkalmaztak, a mi- volt szükségA, dp, elkisérte a feleségét a férje 
vel a szerenc9étlen emberek momentán meg- is és hogy az asszonyka egyedül ne maradjon, 
mentése . sikt-rült. Lassan-lassan Vis'zRllyerték magával vitte az anyósát is. 

eszméletüket. Ezután ágya,kat h~;enYé~zte~ ~ A férj nagyon jól érezte magát a felesége, 
szellős udvaron, s a jmegrnergeze. em ere e de leginkább az anyósa társaságában s egy pár 

lefekAtették. . k .: l 'k d 'I' 't l I nappal tovább is maradt. mint ezt az üzleti 
z orvoso megvIzsga ta a e I e.e ma- dolga'l edték l A h 't )'é tá 

d 
. k d ,... ., megeng . vo na, e e ej n azu n 

ra e I)t. e ketsegtelenul megállapüam nem f' , k" l t tl h t' h 
I
, a er! IJe en e e, ogy mos mRr azamegy. 

lehetett, hogy a mérgezést mi okozta. Va o- A d' I ~ Ál l' l d tt 'd t , .. . ,ven eg osn~ s e ren eze mID en s ugy 
szmu azonban, hogy a tejben. anlelyet a tesz- volt h k dd t t 'k 
tához használtak, volt ártalmas méreg.anyag, • o~y e en es e u aZl . 
bár nem lehetetlen, hogya pl\szulyt lephette A flat:1 a~szonyk~ ked~en re~gol ko~.án 
be valami v~szedelmes féreg, Az edény től l~~ent a. furdobe. Mlal~tt o gyan~~,lanul fur
amelyben főztek II mérgezés nem származ. dott, térjuram az any6saval 'megszökott. Gyalog 
hatott.' mentek el Tepláig, csupán egy ember kisérte 

A szert'ncsétJenül járt család tagjai közüi ?ket, a ki a málhájukat ,vitte .• Mielőt~ ~onatra 
estére kelve az anya. s a legnagyobb fiu job- ültek. egy ,~ev~let adtak at az ?ket kIserő em
ban érezte magát, a cseléd is tul esett a V6. bernek ~ furdohelye? maradt fiatal a'lszo~y ré
slp.delmen, mig Kálmán és József állapota szére. E?ben ,a level ben a.z anya ~ocsanatot 
aggasztóra fordult s a két fiu megmentése aligha kért a leanyátol, bogyaferJét elcsábJtottá, de 
sikerül, '. mint irja, nála nélkül nem tud élni. 

EGYESÜLETI ELET. , 
(*) Az aradi dalegyesUlet müködő tagjait a 

péntek este 8 órakor tartandó össí.próbára a 
teljes számban való megjelenésre kéri az el
nökség. 

Pikáns vál6pörök. 
(A I.J .... é ••• AaTó •• b •• ) 

- Az A r a CI I K ö z l ö n y távirati értesülése, -

Arad, julius 25. 

Budapest előkelő köreiben egyébről sem 
beszélnek most, mint arról a "álópörről, a me
lyet egy a válópörök eliD~ézéséről hires ügy· 
véd ma adott be ff törvényszék hez. 

Egy ismert szépség, pár hÓnAppal eZfllött 
férjhez ment egy jómódu fővárosi marhakeres
kedőhöz. A liatal pár a Bulyovszki·utcában 
pompás lakást bérelt, a melyet pazarul bere n
deztek. A házastársak között azonban nehány 
héttel 3Z esküvé után, a félt~kenység okozta 
civakodás került napirAndre. 

A folytonos perpatvarnak csak nem akart 
vége lenni. Az asszony jobbra kezdett járni, a 

. férfi meg balra. 
Egy napon a férjet az a kellemetlen meg

lepetés ért!', hogya feleségét egy kirándulá
son, a melyről persze a lérj nem tudott, ,f\gy 
csinos bajuszu ur végleg magába bolonditotta. 
Hamarosan az asszonyka meghitt barát jává 
lett és gyakori lég,yott pecsételte meg ezt a ba
rátságot. 

A férj ezt megtud va, az asszonyt egysze
rüen megfenyegette: 

- Megöllek, ha megcsdlsz! 
A szép asszony erre összepakolta a holmi

ját, hogy haza menjen a mamához. A térj azon
ban ezt megakadályozta, a mennyiben a butor
hordó kat egyszerüen és saját.kezüleg kidobta. 
Ezek azonban nem hagyták annyiban a dolgot, 
hanem a {érjet Isten igazában elverték. Az asz
szony pedig felhasználva a zavart, visszatért a 
szülei házba. 

A megcsalt asszonyka a levél vétele után 
gyufaoldatott ivott, de a gyors orvosi segély 
megmentette, A fürdö\'endégek között általános 
a részvét az elbagj'ott a~szony ka iránt. a ki 
most nem tudja, hogy utazzon : férjéhez-e. vagy 
haza az anyjához. Egyelőre csak abban állapo
dott meg, hova hütlen férje ellen beadja a váló· 
pört. A ;namával majd csak azután fog leszá-
molni. 

Szvengáli a szatócsboltban. 
(XiUÖ1IIö. IUp1llofib. o • .u..) 

- lu A r a d I K 11 z l 11 D Y tudósltójMól. -

Ara~, Julius 21). 

A maga nemében párját ritKító hipnotisz
tikus história esett meg ma Szegeden. Bele
játszik ez ft U~rténet a magi ka, a delej misz
tikus körébe s a szerelem jegyében érintke
zik a bün határával is. Egy eleven Szvengá
HáróI van szó, aki gonos? delejszemével egy 
gyönge fiatal leányt megbabonázott, hálójába 
keritett, aztán bünös el.isztenciájának föntar
tására használt töl. 

Szeged külsőbb részeiben van egy piciny 
szatócsüzlet, ahol pálinkát is mérnek. De nem 
ez ft nevezeteRségeennek az üzletnek, hanem 
II bOltos tizenötesztendős leánya, aki ép oly 
szép, gyöngéd és kedves, mint a fejledező 
bimbó, A kis lp.ány, ha sziilei hosszabb, rövi
debb időre távol· voltak, sokszor egyedül 
volt az üzletben s ilyenkor a vevőket ő szol
gálta ki. 

Egy ily alkalommal toppant ft kisleány 
elé Szvengáli: félig meddig inkább 8zviddgaj
lov, egy bünös bajlamu, delejes idegzetü fia
talember, akinek hipnotizáló erőtől izzó tekin
tete azonnal fölismerte, hogy ez a gyöngéd, 
piruló leányka kész áldozat. Hosszasabb ideig 
tartózkodott az üzletben s az alatt folyton a 
leánykára függesztette átható, boszorkányfényn 
szemeit, ugyanynyira, hogya leány pihegő 
galambként érezte, hogy az ellenállhatatlan 
varázserő lánca nyügöz,i le. 

Nemsokára ujra megjelent az üzletben a 
rejtélyei fiatalember és ·pohár pálinkát ivott. 

" ',,,' .. " '+ ..... - -
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A poharat hosszasan tartotta ajkához emelve 
8 a pohár fölött nézte. delejezte, hipnotizálta 
a leányt. , 

Igy -ment ez mindaddig, míg a gyönge 
áldozat ellenálláRi képességét végképen el nem 
veszi tette. Ettől kezdve egészen megváltozott ; 
arcáról eltüntek ft rózsák s tekintete f~lyto
nosan ott bolygott az üzlet azon homályos 
részén. hol a titOKZ .. tos idegen szokott állani. 

Nemsokára kiderült, hogy micsoda célból 
delejezte 8 leáojt a varázsló é~ ez oly fordu
lat, ami a történetet a Szvengáli és Szvidri4 
gajlov romantikából egyszerre a bün terére 
ragadja_ A delejes ember hipnotikus erővel 
arra kényszeritette gonosz sugallattal a leány
kát, hogy a karon ából melylyel fizetett, ötfo
rintos banhjl'gy gyanánt adjon vissza. A leány
kának engedni kellett az erején felüli hata
lomnak s igy szülei vagyonát hosszu időn 
által, saját hzp.ivel, de akaratlanul csonkította. 

Szvengáli nevetett, delejezett s pénz volt 
bőven. Nemsokára lekerült róla rojtos nad. 
rágja s elegáns vasalt pantalló jött helyéba ; 
kezein sárga glaszé-keztyü feszült s fehér 
csontfogantyus ébenfa botot suhogtatott. A 
leány meg egyre adogatta OP, k i az orvul 
szerzett pénzt s közben folytonosan herva
dozott 

1\. szülők nem tudták, micsoda kettős ö'r
dög szállt a házba. - Egyrészt észrevt.}tték, 
hogya pénznek folyton növekvő nagy. hija 
van, másrészt azt is látniok kellett, hogy vi
ruló leányuk egyre hervad. Megegyeztek, hogy 
az anya lesbe áll s mínden bejáró vevőt szem
ügyre vesz. 

Igy csiplék meg ma Szvengáli urat, aki
nek azonban sikerült elmenekülnie.' A leányt 
a szülők azonnalorvoshoz vitték, aki a jelen~ 
ségekMI kétségtelenül megállapitotta, hogy a 
sZflreocsétlen teremtés delp.jes erő hatása alatt 
állott. A lesujtott szülők . azonnal fölkerestek 
egy előkelő ügyvédet, hogy az esetleges bün· 
tető lépéseket megtegyék. 

Felirat a miniszterhez 
el' ... adi betlr6 lIIi.tt. 

(Egy vá'ros'rész rérne.) 
- Al. Ar a d i K Ö.l 11 n y tudósitójlltóL -

Arad, julius 2~. 

Van az aradi éjjeli életnek egy notórius 
alakja. aki már többször megfordult a rendőr
ség előtt, mint az összes aradi bünösök együ tt4 
véve. Ez a veszedelmes betörő 8epeczán Gyula, 
az aradi járásbiróság volt irnoica. 

, Ha va~ a kihágási törvéoykönyvnek para
grafusa. ugy Sepeczán büneivel már végigláto-· 
gatta azokat. Az aradi törvényszék nél mintegy 
hu.,z rendbeli bünűgy van elleni folyamatban_ 
És dacára annak, hogy Sepeczán, aki ma már 
valóságos réme egy városrésznek, ahol az éj
jeli élet !egmozgalmasabb, az aradi rendőrség~ 
nek még sem sikerül ártalmatlanná tenni ezt 
a veszedelmes alakot. Azon idő alatt, mig Se. 
peczán, kinek rendszerint egy-egy szerződött 
társa van, szabadon járkál, bizonyosra ve
hető, hogy a személy- és vagyonbiztonságot 
megtámadják. Nem mulik el nap. vagy éjsza
ka, hogy Sepeczán ne lopjon meg, vagy ne 
verjen meg valakit. 

Az aradi rendőrség 1892. év óta kerek: 
számban negyvennégysur büntette meg Sepe
cánt, Ciudálatos mégis, hogy ilyen norribilis 
számu büntettei dacára Sepecán még mindig 
üzi garázdálkodásait. Egy izbf\n. mikor a ta
nács szabadlábra helyezte Sepeczánt olyan alap
talan indokolással, bogy aradi illet6ségü egyén 
Aradon c8/lvargást nem követhet el, már felszó-
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laltunk ezen eljárás ellen ama p!lnaszok foly
tán, amelyek hozzánk az ugy nevezett rárváro$ 
lakosai köréből b~érkeztek. 

A mult pénteken sZ:.lbadult ki az ügyész
ség börtönéből Sepeczán s ma ujból 91yan bot
,rányt rögtönzött a {öuton végig, hogyagaráz· 
dálkodó eI.i~ztenciát hat rendör sem tudta meg· 
féhzni. 

A rác város lakói az aradi rendőrség ellen 
ruost három memorandumot készülnek beadni: 
egyet a beliigyminiszterhez, egyet P/ósz Sándor, 
igazságügyminis7.terhez, egyet pedig Urbán 
Iván Mispánhoz. A feliratban a városrész IRkói 
panaszkodnak ft rendőrség tehetetlen."ége ellen, 
amely nem tudja megvédeni a lakosok sze
mély- és vagyonbiztonságát Sepeczán garázdAl
kadásai elől. 

A rácváros lakóinak panasza teljesen jogo
sult. Olyan nézelekkel, bogy egy betörő nem 
érdemli meg a 8 krajcáros napi rabkosztot, 
Dem lehet a rendet fenntartani. 

HIREK. 
Leánygyermek. 

- A konopistl gÓlya. -
Atad, julius 2~. 

Azt mondja valamelyik törvényünk. hogy 
fönálló törvény ellen nem szabad izgatnt, de 
hogy lönálló törvény ne izgassa II kedélyeket, 
azt sem nem mondja, sem nem mondbatja sem
miféle törvén). 

Az a törvény, mely Ferenc Jterdinánd trón· 
~rökös utódait összes korábbi törvényeink elle· 
nére kizárta a trónutódlásból, az utóbbi időben 
nagyon is izgatta azokat a köröket, melyek ezt 
a törvényt kieszelték és ráerősukolták a ma· 
gyar kormányra és törvényhozásra. Aggotia
lommal és elszorult szivvellesték a Konopíst 
felől jövő hireket. 

Konopisban ugyanis Hohenberg hercegnő 

napok óta vajudott; sziilési fájdalmai a bécsi 
magas köröket remegtették meg, mert hát min· 
<Wtn uj rend és uj törvény dacára Céltek, hogy 
az éppenséggel nem kormányozható gólya fiu· 
gyermeket hoz majd akonopisi kastély ba. 

Ez pedig nagy baj lett 'Volna, men min· 
den eskü ~ t~néDy a80ára hiszik és fölteszik 
Bécsben, hogy Ferenc .Ferdinánd uralma aldtt 
csak olyan szo:galelkiiek lesznek az emberek, 
mint ma és akadnak mlijd papok, kik az eskü 
alól diszpf'nzálnak és kormányférfiak. kik ke· 
resztül viszik a régebbi törvény megváltoztatá· 
sáto a mi IlJnál könnyebb lesz, mert azok ré
szén lf'sZ az igazság é$ a természet rendje is. 

A sors a bécsi remegőköu megkönyöriilt 
ezuttaJ; Ferenc Ferdinánd első gyermeke le4ny 
és igy egy évvel minden bizonnyal elhalasztó
dott a jÖ\'őb~n várható testv~rharc és esetleges 
poJgárháboru. 

Persze arról senki sem állhat jót. ho?y 
j~v5 évre ilyenkor nem·e ugyanilyenek lesznek 
a köriilmények: valamint arról sem, hogy jö· 
vőre nem·e fiut hoz a szenélyes gólya! mert 
a gólyát épp oly kevéssé lehet abhan az irány
ban kormányozni, hogy csupa leán)t hozzon, 
mint a hogy semmiféle Schenk nem ké[lysze
ritbeti, hogy csupa fiut hozzon, 

A negyvenéves kasszirnö. 
Arad. jullus 25 

A lej1;ujabb miniszteri rendelet Inerint ezen tul 
csak negyvon éven felüli nők lehetnek "asszirnők. 

Régi II panasz ugyanis, hogya k888zirnók nagyré. 
ne erkölcstelen életet folytat. Ugyakarnak !lát se
giteni &·bajon. hogy matrónák at ültetnek: a kávé· 
házi kónusba, Azok aztán erkölcstelenkedjenek, _ 
ba tudnak. A negyvenev6s nó Balzac IIzerlnt még 
mindig veszedelmes, de II nők csak akk:~r lesanek 
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negyvenévesek, ha már nem tudnak veszedelmesek 
lenni. Bizonyo. tehát, hogy a kik jövőben kasszir
nőknek fognak fölcsapni, a sziklaszilárd erénJ' papnói 
leRznek. 

Slljátságos, hogy valahányszor a férfiak az 
erényt védelmAzik, mindig a nőknek lesz kevesebb
jük egy falattal. Most ugyancsak az a falat f :rog 
veszélyben. amit a gyatra kasszirnői fizetés ád. A 
másik, a pezsj1;őbe mártott falat, amelyből a selyem
ruhák kiteinek, nem vész ul akkor sem, ha ki is 
üzik a kaveházi kasszából. 

A nők egy része predes~tinálva van a ka.'lszir
női pályára. E.entul ez a rész várnI fog, amig 
negyvenéves lesz és ez - jó hosszu terminus. ~ár 
pedig jobb, ha a nő a kaRszában Tár, mintha oda· 
künn teszi ult'yanezt. A kasszirnői pálya veszedel· 
mekkel jár. de a veszedelem még mindig jobb a 
telj~s bizon)'osságnál. Nem azért lesz valaki kasz· 
8zirnóvé, mert erkölcstelen és nem azért lesz er
kölcstelen, mert kasszirnő. Ez a rendelet csak a 
becsületes kenyeréliii fosztja meg a fiatal kass~irnöt. 

A tiltott falatokat akkor is megtalalja. ha kiküldik a 
kasszából. Egy pár lépésnyire tovább leül - ven
dégnek, 

Nagy tévedés azt hinni. hogyacsábitás pik. 
I kolózni jár a kávéházba. És ha be is térne néha, 
! inkabb dobják ki őt, mint azt a szegény leányt, a 
i ki talán tisztességes megélhetést keres a fáradtsá-

gos munkájával. A becsületes kávésnak becsületes 
munkatársa a kasszirnője. ~egbizhaló, éber, dolgos 
és mi tagadás benne, kívánatosabb is, mintba egy 
felgyürt ingujj u szolga babrálna II kockacukrok kö
zött. ~s ha II kávés kipumpolt to yurcnik"-ból akarja 
kikeresni a költségeit, akkor ugyan ez a rendelet 
meg nem állit ja a nemes szándékaban. 

- Az aradi kereskedelmi· iskolai tanárok 
fizetése. Az aradi felső kereskedelmi iskola 
felügyeló·hizottsága 8alae Gyúla kir. tanácsos, 
polgármester elnöklete alatt ma délután ülést 
tartott, amelyen a folyó ügyek elintézésén ki· 
vül szó ba került az aradi felső kereskedelmi 
iskola tanárainak fizetés-rendezése. E tanintézet 
tanárai ugyanis nemcsak az állami tisztviselők, 
hanem a többi városok kereskedelmi iskoláinak 
tanárainál is rosszabbul vannak fizetve. Az is· 
kola felügyelő.bizottsága .. ezért Abrai Lajos 
igazgatónak egy javaslatát fogadott el a ta
uárok fizetésének rendezésére vonatkozólag. A 
javaslat az ölödéves kórpótlékek emelésével 
igyekszik a tanárok helyzetén javitani az ál
tal, hogy az eddigi 200 koronás kárpótlékot 
4JJO koronára emeli fel. A felügyelő-bizottság, 

mint emlitettüki a javaslatot elfogadta, .az ér
demleges határozatot azonban természetesen 
csak az augus7.tus 13·án tartandó városi köz
gyűlés fogja meghozni. Az ülésen Salac Gyula 
polgármeHer elnöklete alatt jelen voltak: Abrai 
Lajos, Marschall Lajos dr., Neuman Adolf, Te
rUschi Viktor és Reicher Ferenc. 

- Kihalt föuri családok. A hivatalos lap 
mai száma két magyar főuri család fiágának 
magvaszakadását jt>lenli. Az egyik család mag· 
vaszakadása gróf Wartensleben Lajos, a másiké 
pedig gróf Cebrián István halálával állott be. 

- Bánffy Dezsö báró Jelöltsége. A mai M· 
városi és vidéki lap.okban egy fóvárosi esti lap 
téves információja révén az a hir látott napvi. 
lágot, hogy Bánffy Dezső báró főudvarmester 
O·Budán köpviselőnek fellép. A JI-r Szó sze· 
rint a hiresztelés alap:alan, mert Bánffy nem 
hajlandó sem O Budán. sem másutt mandátu
mol vállalni. 

- A makói kiállitásról. Rohamosan közelpg 
a makói ipar- és gazdasági kiállitás megnyitá
sának napja 8 az idö haladtával együtt nő a 
kiállitás iránt II közönség érdeklődése. A kiál
litási iroda, amely már II kiállitás területére 
költö?;ött, alig gyözi a teendőket. Ugyszólván 
óráról-órára jelentkeznek az ujabb és ujabb ki-
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állitók s valószinij, hogy a csarnokok szűknek 

fognak bizonyulni. A társzekerek egész nap 
szakadatlanul közlekednek a vasuti állomás és 
a kiállítás területe között, folytonosan bordva 
a vidéki kiállitók beküldöit tárgyait. A végre
hajtó bizottság tegnap délután űlést tartott a 
városháza tanácstermében, valószinü, bogy ez 
volt II bizottság utolsó ülése. Eddigi munkásRá
gáról mutatta be a számadást s ha más nem 
is, maga II számadás bizonyitaná azt. hogy a 
rövid előkészületi idő alatt az eredeti tervtól. 
az igényekhez képest mennyire ~l kellett térni, 
a kiállitást mennyire ki kellett bőviteni. 33.000 
korona bevétellel 8 ugyanannyi kiadIlssal volt 
tervbe véve a kiállitás rendezése 8 a kiadások 
ma már m~gközelitik az 50,000 koronát, 8. ki
állitást rende76 ipartestület ja",ára mégis ma-
radni fog 2000 koronán felül tiszta jövedelem. 
A pavillonok diszitését néhány Dap alatt be~ 
fejezik. de a belső berendezésbez, a kiállitási 
tárgyak elbelyezéséhez már ma hozzáfogtak a 
bizottságok, hogy augusztus ·l·ére minden rend· 
ben legyen. 

- Telefon Budapest és Prága között. A 
kereskedelmi miniszter az oS7.trák kereskedelmi 
miniszterrel egyetér~öleg megengedte, hogy 
augusztus hónap l-től kezdve Budapest és 
P"ága városok között a közvetlen távbeszélő 
forgalom éldbeléptettessék. J\ beszélgetések le
bonyolítására ugyanazok a szabályok érvénye· 
sek, a melyek a budapest-bécsi távbElszélő for
galmat illetőleg meg vannak állapitva. A be
szélgetést di j 3 percig tartó egyszerű beSZélgetés 
után 4 korona, elsőbbségben részesü lő sürgős 

beszélgett's után pedig 12 korona. 

- A románok és a yálasztás. Az aradi 
Tribuna Poporului ~bban az időben. a mikor a 
nagyszl"beni Tribuna· huszonkét vezércikkben 

..... 

; 

zavarta össze a passeivitás indokolását, meglep6 
világossággal beszélt az aktivitás életbelépteté- /, 
séről. A komolyabb gondolkodásurománok" CIIIIlJ. ~ 
jelenlőségteljes mosolylyal fogt>dták a lap kije. .,...., 

.: 
! 

lentéseit, mert nyilvánvaló volt, hogy a neve- II 
zett lap azért mond fehéret~ mert a Tribuna 
már feketét mondott. A komikus helyzetet 
megvilágitottámost maga az aradi Tribuna 
Popornlul, a mely legutóbbi számában a köze-
ledő országos választásokra kioktatja a román 
választókat, bogy mindaddig, mig a választóx: 
nagygyűlése a követend6 egyöntetü magatartás 
fölött nem döntött, a román választók várak()oo 
zási álláspontra helYAzkednelt. Ha a kormány 
m~g azt se engedné meg. hogya románok al
kotmányos jogaik mikÁpen leendő gyakorlása 
felett tanRcskozhassanak: akkor minden rQmáN 

"álasdónae kötelessége távol tartani magát d vá· 
lasztásoktól és a ki nem igy, de másképpen 
cselekszik. az máT nem tisztességes, de ha
szontalan román. Ime Ruszuék nem tudják fel· 
fogni még most se azt, bogy a román nép po-
litikai természtes felfogását és egyszerl1 lelkü
letét ők korrumpálták mf'g. A román népet 
hozzászoktatták ahhoz, hogya haza törvényei
ben ellenséges substratumot lásson R most a 
román korifeusek nem mernek törvényes ala
pon dolgozni. mert a np.p gyanuja üldözi ·öket. 

- Makal Emil betegsége. Makai Emil, a 
népszerü poéta. sulyos betegen feKszik Buda· 
pesten Vörösmarty-utca ll. a számu lakásán. 
Sulyos szivbaja folyton veszedelmesebbé válik: 
és orvosai katasztrófától tartanak. A nagybeteg 
költőt sokan felkeresik barátai és tisztelői kö-
réből, de hozzá nem bocsátanak senkit. 

- Elpusztult székely község, Olyan nagy
I)zabásu, jégesővel párosult árvizről értesitene~ 
bennünket, mely számottevő h~'yet foglal el 
az ilyenfajta veszedelmeket hirül adó krónikák
ban. Majdnem egy t"gész falu lakossága jutott 
koldusbotra. mert a föld népének legdrágább 
kincse: a t6f"méR visszahozhatlanul odalett A 

J 
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me~döbbentó eset tegnap történt az udvarhely
me~yei Farcád községben, Délután két órakor 
hirtelen óriási égiháboru vette kezdetét. Va
kitó villámok cikáz.tak elóbb, zugolt II m~ny

dörgés s aztán esni kezdAtt. Megindult az órá
kig tartó felhőszakadás, s a valóságos sugarak
ban omló eső nemsokára elborította az egész 
falut. Az emberek menekültek a lakásaikból, me
lyeknek falai repedezni kezdtek. A falu rét jéről 
több mint 150 drb. sertést és juhot söpört ma· 
gávaI a zug va elóre töd elem. Házak, istállók, 
gazdasági épületek dóltek rommá, nem tudván 
ellent állani a hullámok 'Csapásának. A felhő
szakadás a szürkület leborultával átcsapott jég
esőbe, s az aratásra érett gabonát teljesen po
csékká verte. Vagyonok pusztultak el, családok 
mentek tönkre, mert ott nem igen van szokás
ban a biztosítás. Ekép esik aztán meg, hogy a 
több ezer forintra rugó kál'ból semmi sem térül 
vissza. A dolognak egyik igen trJgi.cus oldala 
az is, hogy Farcádot két hónap alatt, juniusban 
és juliusban, immár hatodszor borította árviz. 
Ez a legutolsó volt azonban szomoru koronája 
minden elődjének. 

- Házasság. Rátiu János dl'. aradi ügyvéd 
házasságot kötött ma délután 8zondy Béla 
anyaköilyvvezetü elött "özv. Rosesz/w, Romu
Iuszné, született Antoneszku Georginával. Ta
nukul szerepeltek a házasságnál Antoneszku 
István nyug. árvaszéld elnök Vllágosról é ~ 
B"rcM" Tivadar dr. 

- 200,000 koronás jótékonyság. Eckel 
Agost soproni gazda, a kit néhány nappal 
ezelőtt temettek, végrendeletében közel 2(}(),(JOO 
.,.,mát éri) vagyonát a soproni ev. testvér
egyletne.' hagyta, a betegek és sinylódők 
tervbe vett házának felépitésére. Eckel mar 
életében iR tekintélyes alapitvány t juttatott a 
soproni ev. egyháznak. 

.:....:. Két államfogoly kegyelmi kérvénye. A 
szegedi államfogháznak jelenlpg két hosszabb 
időre elitélt lakója Tan. Az egyik L8w József 
debreceni hiriapiró, aki hat betet kapott a má
sik lmre Jenő pécsi joghalIgató, akinek bárom 
hónapig tartó szállása van az úllamfogházban. 
A napC)kban mindketten lépéseket tettek bün
tetésük egyrészének ko,gyelmi uton való elen
gedése céljából. U~y Löw, mint Imt'e párviadal 
miatt vannak elitélve. Az előbbi Komjáthy Já
nos szinignzgatóva:, Fenyéri Mór szinészszel és 
egy' harmadikkal, 8:1. utóbbi pedig egy pécsí 
joghalIgalóval verekedett meg, valami politikai 
szinezetü összekoccanásból kifolyólag. Kérvé
nyüket most terjesztették föl az igazságügy
miniRzterhez, akitől csak egy-két heti büntetp.s 
elengedését kérik. A miniszter valószlnüleg 
kedvezően fogja elimézni a kegyelmi folyamo
dásokat. 

- A bácskai lovag követője. Regénybe illó le
ányszöktetésról értesitik lapunkat az egyik Pécshez kö
:leli községból, ahol most élénk kacagásssl tárgyalják a 
furfangos módon előkészitett elletet. A községben özv. 
D. A.--né nyugalmazott .anitónönek van egy viruló szép. 
ségü 18 éves leánya, kinek állandó udvarlója volt D. 
O,.. körjegyzŐségi irnok. A fiatalok szeret~ék egy
mást s al irnol meg is kérte a leány kezét, ki szi
.,esen feleségül ment volna hozzá. Azonban az öz
ngy tanitóné nem látta biztosnak leánya jövőjét az 
irnok mellett, ennélfogva megtagadta tőle leánya ke
lét. Hiába való Tolt minden könyörgés, az anya 
hajthatatlan maradt, mire a fiatal ember a bácskai 
dzsentri fiu esetén felbuzduiva. rávAtte a leányt, 
aog,. megszöknek. Eg,. légyolton a szerelmes irnok 
előadta a szöl!:EÍs tervezetét, meghagyva a lelinynak, 
hogy másnap milyen ruhába öltözködve várjon ra a 
tert alatt. Ezt a párbeszédet illetve a szökés terve
setét véleUenül kiha\!gatta a leán,. anyja is. A fur
oCangos mama rögtön készen volt a tervével. Szol· 
Plóját, ki Lestalkatára nézve has(lnlit a leányhoz, 
másnap este felöltözteUe a leán,. ruhájaba, egy nagy 
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kendőbe burkolódzva, - miután előbh közölte 
vele a szökés tervét, rá'lette, hogy ö jelenjen meg 
a találkozáson. A szolgáló belement az alkuba és a 
megjött időben megjelent a kert alatt. A szerplmes 
ifju nem sokat vára.tott magára, csa.khamar megje
lent kocsival, mire a leány is felkapott és elhajtat
tak: a szomszéd falu ig, hol egy sze~ény asszony há
zában szálltak meg. Az irnok boldog voJt, hogy sze
relmese most már a1. övé. lázas kézzel bontotta le 
a nagykendöt: de képzelhető meglepetése. mikor 800-

ból a cselédleány került ki az özvegy t&nitóné szép 
leánya helyett. A mpgszégyenitett fiatal ember futva 
menekült az elörekicsinált csufság elől és azóta nem 
is tért többet vissza. Most mindenfelé keresik, mert 
azt kiszik. hogy szégyenében öngyilkos lett. 

- Botrány egy templomban. Nagy f~lbábo· 
rodást okozott a minap a györi bencések temp· 
lomában egy mesterember, II ki berugott álla· 
potában gttrázdálkodott az oltár közelében. Stieg 
György ácsmester volt. ez, akit csak II közbe
lépő rendórök tudtak megfékezni. A holtrészE'g 
templom-lálogatót "rendőrségre kisérték, ahol 
duhajkodas1lért felelŐSSégre vonlák. 

- Szerencsétlenség az éjjeli vapászaton. 
Neizer Gyula visegrádi ngyonos keresk~dő, kit 
általánosan jó vadásznak ismernek, tegnap éj
jel kiment a köz.eli ~rdóbe szarvasiesre, 
eközben a tóle tia méter távolságban álló 
Halai Sándor mezőcsöszt, kit a sötétben 
vaddisznóntlk nézett. két lövéssel megsebe
sitette. - Halai előző nap azt jelentette 
Neizerneic:, kiről tudta, hogy sz~nvt'dél~'es va· 
dász, bogy közelben többször látott szarvast. 
Megbeszélték: aztán, bogy együtt mennek ki 
lesre és Halai éjfélkor meg fogja várni egy ki
telölt helyen. Neizer azonban nem ismerte meg 
a esószt, aki rá várakozott, és meglótte. Neizer 
azonnal felébresztette a közeli csendőrséget é,; 
jelentést tett az eselről. Az ügyészség megin
dítotla. a vizsgálatot. 

- A pestis. New·YorkbÓI táviratQzzák: A 
Hohenfels nevü gőzösön, amely hétfőn Kal
Kuttából ideérkezett és azóta vesztegzár alatt 
van, egy fütő könnyebb fajta bubop~stist ka
po~t. Az egész legénységet Swínburne-Islandon 
tartják. Intézkedi ek, hogy a hajórakományt fer
tŐtlenitsék és a hajót alaposan kitakaritsák. 

- Nagy kasszabetörés. Vakmeró betörés 
történt tegnap éjjel Ó-negy közelében lévő Du
vó-telepen, hol a Mangold és társa cégnek nagy 
bórgyára és fürészmalma van. A két gyár pénz
tárát az igazgató fölügyelete alatt egy pénztár

.nok kezeli. Tpgnap az igazgatóság részére 
60.000 korona érk~zett, melyet a Wertheim
töz.ekrényben helyeztek el. Este a tisztviselők 

távozása után a bivatalszolga kitakaritotta az 
irodákat s azután !LZ ajtókat be~árta és a kul
csokat fölviLte az igazgató lakásába. Ma reggel, 
a mikor Masznyi htván hivatalslolga az irodá
Dan megjelent, az irodaajtot és If. pénztár-szo
bában lévó Wertbeim-szekrényt nyitva találta. 
Az esetről azonnal jelentést tett Bergmann 
igazgatónak, a ki rögtön az irodába sietett, hol 
megállai-itotlák, bogy álkulcsos betörő járt az 
irodában, a ki 1& Wer~heim-szekrényből 65.000 
korollát tlitt el. A gyanu egy lakatoslegényre 
irányult, 8, kl a napokbIlu két izben is megfor
dult az irodában, a hol alkalmazást kért. Ezt 
az embert keresi. most a csendőrség min
denfelé. 

- Orosháza fóldvásárlása. A békésmegyei 
Orosháza nagyköz.ség, amely 8. föfésLl!:e volt az 
a~rárszociálizmusnak, megvásároita II határban 
levő Scholsberger·félI'J nagybirtokot, amelyet par
cp,lIákra osztva oroshál.ai mezei munkásoknak 
adI bérbe. A parcellázás elvégzésére a földmi ve· 
lési miniszter a gazdasági müszaki hivatal 
p.gyik közegét küldi ki, 8 ki díjtalanul fogja. el
végezni a parcellázásl munkálatokat.. A földmive· 
lési miniszter erről leiraLilban énesilette Békés
megye közönségét. 

- Mese a vérvádról. A butasá~ ismét fel
elevenitette a vérvád meséjét. Már majdnem ko-
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moly dolog lett belőle, amikor kiderült, hogy r. 
legmulatságosabb félreértésr61 van szó. 8zeged6M 
tl'\rtént, ahol most épitik a zsidó templomot. Már 
közelébb föl is akarták szentelni, de nehány nap 
óta különös hir került forgalomba. Azt beszélték, 
hogy a zsidóknak a fölszenteléshe, keresztény le
ány vérére van szükségük. A hir nyomán a kör
nyékbeli fa1vakban nagy lett a nyugtalanság, Rőt 

- és itt következik ~ viga bb resze - tegnap 
~eggel Kirá.lyhegyes község határában el is fogtak 
ell:Y fiatalembert, aki állitólag a mondott célzat
tal leányokat csalogat magához. - Közrefogták a 
gyanus férfit fl az asszonynép piszkafával terelte 
maga elótt foglyát. /It. "jegyzőhöz vitték, ahol kide
rOJt, hogy Gábi István a neve, félegyházi születési! 
Bzabósegéd; a vallására nézve: római katholikus. 
Egyelőre a városházán tartották, mert hát egy 
kicsit még szégyellik a dolgot. Majd szabadon bo

csát jak! 
- Ki akar fogalmazó lenni? A bosnyák

hercegovinai országos kormány pályázatot bir· 
det a pénzügyi szolgálatában megüresp.dett 
több fogalmazó·, segédi-, és pénzügyi fogai
mazó·gyakornoki állás betöltésére. Az állások
kal járó javadalmazás 2840, 3000. iiletóleg 
1600 koronn évenkint. A pályázati kérvények, 
amelypk a születési; érettségi, egyetemi vég
elbocsátási és szigorlati-bizonyitványokkal, to
vábbá a lesti Ápséget igazoló bizonyitványnyal 
szerelendő fel, a bosnyáK-hercegovinai országos 
kormányhoz, Szerajevóba adandó be. 

- MegkerüIt a hozomány. Lapunk mai szá
mában megirtuk, hogy Filip Ede budapesti 
tanitó feljelentést tett a rendórségnél ismeretlen 
tettes ellen, aki utazó táskájából héteJ!ern~gyszáz 
korona hozományát a vonaton, mikor l<~i1íp fiatal 
feleségével nászuton járt, ellopta. A hozomány 
ma megkerült, Filip II böröndjében találta meg 
az eltüntnek hitt kincseket. '" 

- A Tisza áldozatai. Csongrádon Sajó Mi
hály lovait usztatta a Tiszában. Ö is bement 
a vizbe, aztán egy örvénybe került. Holttestét 
Sörényházánál huzták ki. Nagyszöllősön pedig 
Nagy Imre fürdött a Tiszáhan. amikor birtelen 
elragadta az át és belefuladt. Holttestét még' 
most sem találták meg. Felesége és i gyer
meke siratja, kik nagy nyomoruságban vannak. 

- Az államfoglyok. flZ igazságügyi minisz
térium l'43ndelkezése folytán a szegt'di állam-' 
fogtláz lakói a jövő hónapban huszonegygyel 
magsLaporodnak. Azok az urak. akik nyári pi
henőre odatérnék, kivétel nélkül gentlemanek, 
amit az is bizonyit, hogy egytől-egyik párb8!o
zásért ülnek. A buszonegyek közül legtöbb 
joghalIgató, jeiéül annak, hogy a lovagias 
ügyekhen a fiatal vér Jár elől. A jogballgató 
tirakon kivül részt vesz a szegedi társaságban 
egy polgármester. egy városi főügyész, nébány 
hiriapiró. pár ügyvéd ~gy könyvelő, egy albíró 
s egy törvényszéki jegyzó. Legközelebb már 
fogbázfelügyelő is élénkíti a társaságot. 

- Cirkáló hadihajók. Bécsböl táviratozzák, 
bogy két hadihajó: a Kaiser Karl Vl. és a Pe
likán parancsot kaptak, nogy al. albán parto
kon cirkáljanak. 

- Öngyilkos póstatiszt. Kesztbelyr61 távIra
tozzák, hogy Bokro8 János 50 éves postatiszt 
tegnap este 10 órakor kiment a szőlőjébe s ott 
felakasztotta magát. Reggel hivatalában nem je
lenvpn meg, keresésére indultak s kisleánya 
találta meg a már bolt apát a kolna gerendá .. 
jára felaszva Felesége éR négy gyermeke van.. 

- Szamárfej a bankjegyen. New·Yorkban 
most nagyon keresik az 1880 ban kibocsájtott 
tíz. dolláros bankjegyeket., ezeket az amerikai 
sas diszíti, ba pedig mt>gforditják a bankje
gyet, akkor a sas szamárfejjé változik át.
Ezek II bankjegyek husz év óta vannak for
galomban, a nélkül, hogya kép titkát eddig 
bárki is föHedezte volna. Egy bankhívatalnok 
nemrég gyanakodott ('Igy ilyen bankjegyre, 
ide·oda forgatta és e közben megpillantotta a 
szamárfejet. A washingtoni kincstari hivatal·. 
ban már rég tudták. hogyabankjegyeken 
rajta van II szamá I'fej , de hallgattak róla. A . 
gonosz tréfát az amerikai államnyomda eg'J 
vésnöke követte t!1 hosz.ub61 azért. mert elbo
csátották. E.:. a vésnök, li mikor már nern vol~ 
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a nyomdában, megirta a kincstárnak, hogy 
mit vésett a lemezekre, de már akkor a !iz 
dollárosok legnagyobb része ki volt bocsátva 
és a kincstár nem is "onatta be azokat, abban 
a reményben, hogy a közönség a szamárlejet 
nem fogja észrevenni. 

- Tömeges áttérések. Nyékincér6l (Szlavó
nia) irják lapunknak, ott nyolcvan katholikus 
magyar család tért át a .református vallásrll 
merl 8trossmayer jiakovári püspök nem engedte 
meg a magyarnyelvü iskolai oktatást AnYAkin. 
ceieket a többi községbeli magyarok is követni 
fogják. 

- Az amerikai sztrájk. New·YorkbÓl táv
iratozzák, hogy a sztrájkoló acélmunká"okkal 
való megegyezés sok akadályba ütközik. A 
sztrájk terjedöben Vl:ln. Az acél ára tegnap 
28 dolláról 31 dollárra szökött föl. A Dagy fo· 
gyasztó cégek sietnek fedezni acélszükségle
teiket, minthogy az árak további emelkf>désétől 
tartanak. A mun kaadók érlek pzlpte folyamán 
fölmerült az a t('.fV, hogy a sztrájkoló munká· 
sok helyébe négerek et alkalmazzanak. 

- Őrűlt a temetöben. A kp.repesi-uti te
mető egyik éire tegnap délután egy gyanus 
viselkedésii en.lbert \ ett észre a sirok között. 
Félig le\'etkőzve egy sir mellett imádk ozott. 
Az őr m('gszólitotta : 

- Mit keres maga itt ~ 
- lmádkozom. Mp.göltem egy embert, fl 

most kérem az Istent, hogy bocsásson meg. 
A kegyelmes király meg is fog bocsátani. 

Az őr rögtön tisztában .. volt azzal, hogy 
őrülttel van dolga: A mosonyí· utcai rendőrIak
tanyába sietett, ahonnan két rendőr átvitte az 
őrültet a rendőr őrszobába. A rendőrorvos meg' 
vizsgálta és konstatálta, hogy a szerencsétlen 
ember őrült. MegállapLották, bogy Badies Já
nos a neve, baracskai születésü 33 éves bér
kocsis segéd. - Beszállították a Lipótmezei 
tébolydába. 

- Ejjeli betörés Ternován. Rácz Pável ter
novai jómodu gaz~a háza falát, f. hó 21-én is
meretlen tettesek aláásással kibontották. s igy 
Akartak a szobáha hatolni. Tervük kivitelé~en 
azonban me~akadályoztl\ őket a szoba erős pa
dozata, melydt Iel~szlteni nem tudtak, S az 
ho~y a szom'néd a pankotai heti piacra ké· 
szülvén már éjfél tájban udvarán szorgosko
dott. Feltöl'ték azonban Rácz Gyica kamaráját, 
a hol nem találtak má~t, mint egy pár ócska 
IÓBzerszlÍmot, mit ml:lgukkal vittek; továbbá 
Detta Dimitrietöl egy báránl't vittek magukkal. 
.A csendőrség nyomozza a tetteseket, de ez
ideig még azok kézre nem kerültek. 

- A nyomot tanyájáról. Budl:lp~sti tudósit 
tónk irja: A kerületi halottkém, a kerületi elől
járóság és a plébánia tudtával temeletlenül 
fekszik egy holttest a Józsefvárosban és nem 
temetik el. mert az özvegy anyjának nincs 
pénze. Még elképzelni is rettenetes gondolat, 
hogy a nyár közepén, ebben az ebdöglesztó hő
ségben, a mikor a szakadó eső sem képes le
hüteni az aszfaltot is megolvasztó meleget, ho~z
szabb betegség után p.apokig temeteUenül he
ver egy három éves kis gyermek a lakásán. 
De milJeD .. lakás". Egy szük udvarra néző kis 
ablakon alig szürődik be a napvilág. Az ala
csony szobában egy rozzant asztal, egy szék és 
egy törölt Iaalkotmány, a mit ágynak használ· 
tak négyen, Az apa, aki napszámos volt, meg
halt egy hónappal ezelőtt; két béltel kéSŐbb 
elpusztult az idősebbik gyermek. Ekkor még 
volt valami pénze az áldott állapotban maradt. 
özvegynek, el tudta temp.tni őket. HéLfón reg
gel meghalt a 3 éves leánygyermeke. A ható
sági emberek mind bejegyezték hivatalosan a 
hajálozást, a halottkém is megnézte, de nem 
vitte ki máig se senki a temetőbe, A plébánián 
azt mondták il siró özvegyasszonynak, bogy 
tngyl' ~i a hátán o temetrrbe, ha "incs pénze. És 
a szegény özvegynek még betevő falatja sincs 
már két napja, Ám ezzel nem törődik senki. 

. - Halál a vonat kerekei alatt. Rémes lát
ványnak voltak tanui a minap reggel Csabáról 

ufosháza felé menő személyvonat utasai. Mi
kor a "onat csaknp.m béfÍrt Orosházára, kÖz\'et· 
len az állomás elötti őrháznál a I('gutolsó ko
csin lévő zárfékező lelDt.ette a vonatot. A vonat 
nyilt pályán megál!ott s az utasok csakhamar 
megtud ták ml volt a megállás oka: darabokra 
tépett, véres holttest feküdt a vonat mögött a 
sinp-ken. A sz('rencsétlen ember közvptleniil a 
m07dony előtt. hirlel"n vet('tt~ mag-át a sinek
rt>, ugy, hog~' a mozdony\ezetö észre sem ve
hette, csak a zárfékező látta meg II holttestet, 
mikor visszlInézett a vonatról. Az öngJilkos 
testét iszonyu,n megcsonkitotta a vonat, fe
jét egészen levágta a törZfilől. A hatóság, me· 
Iyet rögtön ért ~~itettek 1\1, esetről. megállapí· 
tolla, ho~y az öngyilkos G.'1izmadia Anta: uros· 
házi szúlgalt'gény. Szülei i~ sZf'gény emJerek 
s a mult hétt'n szolgálatba küldték fiukat egy 
orosházi gazdához. A legénynek vagy II hely nem 
tetszp.t, vagy a munka, de helyét nem foglalta 
el, hanem a vonat kerekei· alá vetette magát. 

- 240 ezer korona egy órai munkáért. 
Hogy P.gy egyszerü, melódikus dal néha való
ságos aranybányállak bizonyul, bizonyítja Lon
don egyik legelőkelőbb zentlkiadója, aki hosz
szabb cikket kÖl.ölt nf>:mrég f'gyik londoni lap
ban. Erre vonatkozólag több példát említ fel 
a cikk irója. Bátran állithatom - mondja az 
iró - hogy nagyon sok aranybánya jövedelme 
nem ér fel az;:al a keresettel, amit néha egy
egy sikerült s hamar népszerüvé vált dalocska 
hoz a szerzőjének. Fél óra munkával i~en 
gyakran száze7r~ket szereznek. Slámtalan olyan 
dalt emlitenék fel, mely 240 koronát jövedel. 
mezett a komponi!'!tának. Mascheroni ,,~'or AH 
Et.emity" balladája töhb százezer korona has li
not hajtott szerzőjének. h~t a dalt szerzője va
lamikor 120 forintért kinálta a kiadókuak, de 
senki sem lakarta megvenni. 8ullivan világhirü 
tiLost Chord"-ja is több százezer koronával gazda· 
gitotta az illusztris zen~szerző vagyonát. Ezt a dalt 
háromnegyed Jra alatt Komponálta Sullivan 
s a dalért 240.000 kor. készpénzt fizettek neki. 
.. In old M!ldrid" cimü dal majd félmillió koro· 
Gát hozott a szerzőnpk. Természetesen a kiadók 
dugják zsebre a nyereség nalZY részét, bár igen 
gyak"an kockáztatják azt az összeget is, me· 
Iyet a szerzőnek fizet a kiádó. Vannak dalok, 
melyekért ti zezreket fizetnek s alig hoznak 
pár száz korona hasznot s viszont. 

- Álarcos rablógyilkosok. Ó·Budáról távira-. 
tozzák: Ma éjjel özvegy Prenn~riu háztulajdo
nosnőt három bekormozott arcu rablé megtá
madta. összekötözte és megkéselte. A kétségbe
eSf'tt asszony segélykiáltásiira a szomszédok a 
lakásba rohantaic, mire a merénylők elmene
kültek. 

. - Koszoru-megváltás. Kre"z Fprenc II He
rold Antalné ravatalára mlJst koszoru megváltás fe
jében a zsigmondházi szegény·alapra 10 koronát 
adomanyozott, mt'lyért e helyen mond köszönetet a 
község előljárÓ8ága. 

- Szerelem és nyakleves. Ez a két fogalom 
annyira különbözik egymástól s olyan k Clönféle me
derben mozog, hogy aligha lehet összeegyeztetni. 
J:<;gy iparos le/(ény ma este mégis megoldotta a gor
diusi csomót. A Baross-parkban sétált egy leányis
merősével és ugyancsak tette neki a s1.~pe!. A sze
relem és a sétány örvény Án azonban eleintén bátor
talanul haladt a legény. Nl\gyobb lendületet csak ak
kor vett batorsága szárnya, mikor tiz után eloltották 
a ga.zlámpákat. Erre minden további bevezetés nE\l· 
kiH azzal fordult a le-:nyhoz : 

- Adjon édes egy csokQt. 
A leány epésen kacagott fel: 

Nem lesz rosszul tőle? 

- Az mellékes. Ád-e csókOi, vagy nem? 
- Nem! - hangzott a kategórikus válasz. 

Ugyanebben a percben más is hangzott.. Késői 

járókelők eleintén azt hi'ték, hogy revolver-csattanás 
8 leány hangos kiabálása azonban másról győzte 

meg őket. A sz"ladon ugyanis méltatlan felháboro:.
dásában a visszautasitott csókajánlat folytán izmos 
tenyerét összeköttetésbe hozta ideálja arcával. Utána 
már menekül\ is, szégyen kene ten:ette el arcát és 
\Igy zokogta megrémülve: 

- Hogy kiabál azért a rongyos pofoDért! 

1901. julius 26. 

Megkéselt korcsmáros. Gyurkó János bu
dapesti napszámos ma éjjel aZ IIIés·utca 34. 
számu ház előlt megtámadta Lekret Jakab 
korcsmárost 8 mielőtt az védekezhetett volna, 
zsebkésével összeszurkálta. A sulyo!'an sebesült 
korcsmárost adologkórházba szállitották, a ké
selő napszámost pedig letartóztatták. 

- Kossák József csász. és kir. udvari fény
képész Templom utca 2. szám. Felvételeket 
eszközöl mind ,n időben saját mÜ;f~rmében és 
házon kivül. 

- Figyelmeztetés. Az összes nyári szükség
leti cikkek az előre haladott idény miatt a gyári ároD 
alól is kaphatók Porter Vilmos mindkét áruházá
baD, Központi-szálloda és Szabadság· tér, Vaskapu_ 

- KöszönetnyiIvánitás. N. N. szegénYAIt kö
zött leendő kiosztás céljá.bó1 10 koronát sú veskadatt 
az aradi izr. jót. nőegyletnek adományozni, maly ne
messzivü adományért hálás kószönetoít h'jezi ki az 
elnökség. 

- T. üzletfeleink szi ves tudomására hoz'tuk, 
bogy Révész Nándor könyv. és papírkereskedő urai 
(Szabadság tér 20. szám. Telefon 265 sz.) képvise. 
lőséggal ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyolD
dánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát. 
érdeklő megbizásokat. 

Tizennégy hamis százas. 
(B.roJuoa ..k.riUf lU,.,d •• ablf6 ••• d .. ) 

- M A r a d i K II z III D Y tudósltójától. -
Szeged, julius 2fl. 

Ma a Csillag·börtönbe erős csendőri fede
zet mellett egy foglyot hoztak, . akirol tegnap 
még csak annyit tudtak a vizsgálati foglyok 
osztályában, hogy pénzhamisitással van vádolva. 

Oottler Péter a letartóztatott egyén,. aki~. 
Török-Becséről hoztak Sze~edre a csendőrök .. 
a kir. ügyészség rendelet,ére. - A megkezdett 
vizsgálat már is sz('nzációs adataiból ma már 
nyilvánvaló, hogy Gottler Péter személyében. 
ritka jó fogást tett a csendőrség, mert Goltler 
Péter olyan pénzhamisitó-bandának a feje .. 
aminő még nem garázdálkodott a vidéken •. " .. ·,i.~ ... 

A vizsgáló biróság, me ly nagy erélylyel 
ioditotta mp.g a nyomozást, Got.tler Péter be-, 
ism~rő vallomásán kivül olyan terhelő adatok 
birtokában van, amelyek legvilágosabb .részle-. 
tezéssel mondják e), hogy minó bünös mani
pulációkat végzett, GotUp.r Péter négytag\! 
bandája. 

Ennek a pénzhamisitó·bandának· a bűn
ügye, ugy látszik, nem ig6n marad el az imént 
letárgyalt Takács-léle bünügy mögött, amint. 
az az alábbi részletekböl is kitünik: 

Gottlel' Péternek hentesüzlete volt Török
Becsén, ahol nagy feJtünést keltett váratlan. 
letartóztatása. Azt ugyan mindenki tudta, hogy 
Oottler üzlete nem valami virágzó, de azt sen· 
kisem sejtette, hogy miből tartja fenn mégis. 
magát. 

Ma már napfényre került a dolog, - A 
csendőrség feljelentés folytán tudomást szer
zett arról, hogy GotÚer három tanyai emberrel 
hamis bankók elöállítására szövetkezett. A 
vizsgálat csakhamar kideritette ezek neveit is_ 
Balassa Pál, Orecsin János és Majus Ádám. 
személyében puhatolta ki a csendőrség a bün
szövetkezet tagjait. 

Az eddigi nyomozás szerint a vállalkozó 
szellemü hentes szószoros értelemben vett bün
társa csak Balassa Pál volt. Orecsin és Majus' 
pénzsegélylyel támogatták a banda bünl\s vál
lalkozását. Arról még nincs adat a vizsgáló
biróság előtt. hogy a pénzhamisitáshoz szük
eéges eszközöket és gépeket honnan szerez-. ~ 
ték be a pénzhamisitók. - Most még csak a 
végeredmÁnye látszik annak a nagyszaoásu 
bünténynek, melynek ketdő szálai t keresi a. 
csendőrRég. 

A végE'lredmény pedig az, hogy a csend- l 

őrség kikutatta a pén!hamisitók titkos fészkét,. 
megtalál ta a bünjeleket és lefoglalta a hami-o 

• 
J 

Ir -

..... 
" 



1901. julius 25, 

sitványokat, amelyek nem holmi ólompénzek, 
könnyen felismerhető hamis forintok. hanem 
az összetévesztés ig hü százasbankók garmadája. 

Gottler Péter és társai mindjárt ilyen 
nagyban kezdtéK a hamispénzgyártást. Ami
lyen szerencsésen végezték azonban a hamis 
százasok előállitását, oly kevés szerencséjük 
volt azoknak a forgalomba hozása körül, mert 
egyetlen százast sem tudtak piacra vinni, mi
kor már rajtuk ütöttek a megtorló igazság
szolgáltatás közegei. 

Gottler, a Z8eniáli~ hentes éppen munká
ban volt. Nem a sertések maradványai körül 
foglalkozott, hanem egy rejtett b~járatu pin
eében dolgozott. ahol szerény petróleumvilági
tás mellett egymásután szedte le a jól sikerült 
ropogós százasokat a kőrő!. 

Éppen a tizennegyedik százas került ki a 
gépből, amikor beléptek hozzá. a csendőrök. A 
hentes halálsápadtan látta, hogy el va'1 árulva 
s ellenkezés nélkül türte, hogy kezeit meg
láncolják. Addig, amig Gottlert csendőrszuro

nyok előtt biztos helyre vitték, a többi csendőr 
a pénzhamisitó-banda bünjeleit pakolta össze. 
Ezzel egyidejüleg jelentést tettek a szegedi 
kir. ügyészségnél, mely a letartóztatott hentes 
behozatalát nyomban elrendelte. Gottler Péter 
már a börtönben várja bünügyének hovafejlő
dését. büntársai azor.ban még szabadlábon 
vannak. A csendőrség most nyomoz utánuk. 

TANUGY. 
(-) Képesit6 vizsgálatok. A gőzképkezelők 

és gőzkazánfütők aradi vizsgáló bizottságának 
elnöksége tudtul adja mindazoknak, a kik ka
zánfütői, lokomobil kezelői vagy stabil-gép ke
zelői vizsgát óhajtanak tenni, hogy e vizsgála
tokra a jelentkezések az aradi iparfelügyelő
séghez intézendők. A vizsgálatok pedig min
den hónap második és negyedik vasárnapján 
délelőtt 8 órától a m. kü'. áll. szakiskolában 
tartatnak meg, 

TÖRVENYKEZES. 
§ A milliomos bünpöre. A szegedi kir. tör

vényszék már fölterjesztette a kir. itélőtáblá
hoz Ujhelyi Lipót hódmezővásárhelyi milliomos 
ujabb bünpörében fölvett pöriratokat. Miután a 
bünpór az ügyészség felebbezése folytán került 
a táblához s ennélfogva a főügyészség vissza 
nem vonja a fölebbezést, a bünügyet az itélő
tábla büntetőranácsa vizsgálat alá veszi. Ha a 
tanács fenforogni látja a bünesetet, ugy a pör
iratokat visszakiildi a törvényszékhez s elren
deli abban a tárgyalást. Ha azonban az itélő
táhla tanácsa elfogadná a törvényszék vádtaná
esának határozatát, végleg beszüntetik a vi'T.s
gálatot a milliomos ellp.n. Ebben a pörben a 
végső fórum az itélőtábla s igy annak a hatá
rozata a döntő s a pör sem a kuriához, sem 
pedig a. koronaügyészséghez nem kerülhet. 

NAPIREND. 
Julius 26. Péntek. Róm, kath. naptAr: Anna. - Pro

testáns naptár: Anna. - Görög-keleti naptár üulius 13.): 
Gábor főangyal. - A nap kél 4 óra .15 perckor, nyugszik 
7 óra 24 perckor. - A hold kél 3 ora 22 perckor, nyug
szik délelőtt. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 758'2 millimé
ter, délután 2 órakor 757'9 mUllméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor (]J + 206. délután 2 órakor (]J + 28'5. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4, délután 2 óra
kor DN. 3. ~ Felhőzet reggel 7 órakor félborult, délután 
2 órakor félderült. - Csapadék &z utóbbi 24 órában 4 
milliméter róvid égiháboruval. 

IdöjÓslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra kűldött táviratai szerint a mai napra a következő idő· 
járás várható: Változó felhőzet, meleg, helYl'nként csapa
dék, zivatarok, 

Szabadaágaarol emléktárgyak ol'8zágoa muze.ma (SZin
ház-épület I-ső emelet.) Nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dlj: Hétköznapokon 40 fil-
lér, vasárnap 20 fillér. . _ " 

Köloaey-kIInyvtár. Nyitva van vasll.r- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 11112-12112 óráig. Helyiség: Hreklfe

,museUm helyisege mellett! ülésterem. 
Julius 28. A jótékony cél u búr-asztaltársaság nyári 

mulatsága (Csálai erdő.) 
Auguaztus 3. Az aradi magyar államvasutI. altiszti 

kör hangversenynyel egybekötött. táncvigalma (Városliget.) 

.... , ..... ,;e'H "t •• .",., .... -." ..... - •. ,?- ...... 
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ARADI KÖZLÖNY. 

"ugusztus 4. Az aradi szabómunkások szakegyleté-
nek nyári űlmepélye (Cs ál ai erdó.) 

Augusztus 8. Jegyzőválasztás Borossebesen, 
Augusztus 17. Az aradi orvosok báUa Menyházán. 
Augusztus 18-19. Az aradi szabóiparosok országos 

kongresszusa. 

A nyaraló- BS fürdőzö közönSB~ 
szives figyelmébe !\jánlom 

40,000 kötetes 

tm~~~nUnJVt~r~m~t, 
IraBon, ,nzé1 Féter-utcza 1. szám, (az uDvarban) 

rrel.e~OD._1B6.u11 40'7. 

melyben minden ujdonság megjelenés után azon
nal több példányban kapható és a melyben a 
magyar, ném~t, francia és angol irodalom ösz
szes jelesebb termékei képviselve vannak. 

A viMkre való elküldésre és visszaszálli
tásra nézve a legna~yobb kényelem ről gondos
kodtam. Annyi müvet szolgáltatok ki, amennyi 
egy hóra elegendő, Az el· és visszaküldés egy 
lakattal elzárt ládikában történik, amelyben 
mindannyiszor mellékelve van a nyomtatott és 
a ládika tetejére ráragasztandó cég-cim, ugy, 
hogya kényelmetlen csomagolás, sőt még a 
cimzés is teljesen mellőzhető. 

A könyvek ujak és tiszták. 
Az összes jegyzékek ingyen. 
Kölcsöndij közönséges havi bérletre; I ko· 

rona 20 fillér, vagy köteten ként fizetve 8 fillér. 
Legujabban érkezett Szomaházy: nJ\. szin

ház", Kozma: Agglegények, Hopfl: Hentzau 
R., Tostoj: Mi tartja fenn az embereket 1 Loti: 
Tünőképek. Feuillet: Egy párisi nő tör~énete, 
Vincent: A herceg gisasszony. ~árosy: Mo
solygó lapok. Ortleb: Ugyes var':zslo, C. Sylva: 
Rajzok, Karcag: Macskák, Horváth P. : Fátum. 

Németben: Stettenheim Heitere Erinnerun
gen, Moderner Knigge. Wippchen in Chicago, 
Karpeles: Heine und Bacharach, Golowin Rus
sische Geheimnisse, Quantner : Die. Folter, Die 
Schand- und Ehrenstrafen, Schönthan : Lachende 
Radlerwelt, Hyppokrat: Sexuelle Politik, No
dier: Trilby, Georgy: Berliner Range, Zola: Ar
beit, Zola: Der Siegeszug, Wagenhofer: Parkett 
und Boheme, Senden : Unverdorben, Reichen
bach: Frau Eva, Dt:oz: Im Ehestand, Prévost : 
D. Kind d. Ehebrecherin. TeHman: Schwarze 
Zöpfe, Urban: Tagebucb einer Kammerjungfer, 
Schnitzler: Frau Berta Garlan. 

Franciában : Montilaud : La ehair, Tillet: 
De nos jours, Zola: Le travaille. 

A vidék legteljesebb itjusági kölcsönkönyv
tára. melyben minden számottevő ifjusági irat, 
az összes klasszikusok stb., magyar, német és 
francia nyelven kaphatók, ugyszintén az összes 
ujdonságok is. 

A kölcsöndij a tanuló ifjuságnak l hóra 
I kor., vagy kötetenként 6 fillér. . 

Kiváló tisztelettel: 703 

KEIlPEL IZSÓ 
kölcsönkönyvtára Aradon. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES 
= A Phönix biztositó társaság eddigi nagy

kanizsai titkárát Deák Farkast a budapesti 
vezérügynökségnez helyezte át. - Ugyanezen 
intézet kolozsvárí vezériigynökségénél is vál
tozások történtek: Büchler Adolfot. a New· 
York volt kolozsvári főügynökét nyerte meg 
az intézet a kolozsvári vezérügynökség veze
tésére, melyhez Bilkei mint titkár és Pollák 
Márton mint pénztárnok neveztettek ki. 

= A termés. Csanádp alo tán, mint levele
zőnk irja, a cséplés folyamatban van. A buza 
keresztek átlag 30-35 klgrammot adnak. Az 
idei buzatermés a tavalyihoz képest sokkal 
rosszabb. Az árpa igen kiadó és jó. A kukorica 
is szépnek mutatkozik, csakhogy II nagy me· 
legben nem fejlődik. A kerti vetemények is 
szépek. A szőlő is bónek és izesnek igérkezik. 

• 
= Az amerikai tözsde. New-Yorkból távira

tozzák : A mai tőzsdén az üzlet nagyobbára 
csak a hivatásos spekuláció vételeire s eladá
saira szoritkozotL

• A hangulat eleinte gyönge és 
szabálytalan volt. és sok papirnak az árfolyama 
hanyatlott. Délután ismét me~lehetősen általá
nos hanyatlás állott be. A vetések ben okozott 
kár nagyságáról eltérő nézetek voltak for
tesgalomban, ugyszintén arra. nézve is ellenté
felfogások uralkodnak, hogy mennyiben ér
vényesültek ezek a károk már is az árfolyamok 
alakulásában. Ez az eltérés az üzletkötésekben 
is kifejezésre jutott. A zárlat lázasan izgatott 
volt. Részvényforgalom 500.000 drb. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Cred1toren 
Verein a következő fizetésképtelensé~eket jelenti: 
Halász Oszkár kereskedő Gyoma. - Stern Meier 
kereskedő Chrzanow. - Kozák Methold vegyeske
reskedő Oels. - Kohn L. D. (Lázár Dávid) keres
kedő Prága. - Kaspar Antal Prága. - Hartmann 
VilmoR kereskedő Bécs. - Kellner Mór kereskedő 
Szilvás. - Roó1: kereskodő Szatmár. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K IS z l ö n y távirati tudós1tása. -

Budapest, julius 25. 

D é II t ő z B d e, A buzakinálat elegendő, a vételkedv 
jó, Szilárd irányzat mellett 28.000 métermázsa került for
galomba, 71f. fillérig magasabb árakon. rozs és árpa ma
gasabb árakon. Időjárás tikkasztó. 

ZártU 12 órakor: 

Buza októberre . . . . 8,16- B.17 
Rozs októberre • • . . 6.80- 6.81 
Zab októberre. . . . • 6.34- 6.3=> 
Tengeri juliusra. . • • -.--.-
Tengeri augusztusra. . .. 5.36 - :;.37 
Tengeri 1902. májusra . • . 5.12- 5.13 
Repcze augusztusra • . • . 13.15-13.25 

Zárul :; órakor: 

Buza októberre , , . . • 8.14- 8.15 
Rozs októberre . . . . • 6.78- 6,79 
Zab októberre . . . . • . 6.33- 6.34 
Tengeri juliusra ~ . . . - -- -
Tengeri augusztwra. . . 5.33- ~.34 
Tengeri 1902, máJusra . , . 5.12- 5.13 
Repcze augusztusra . , .. 13.20-13.25 

Zárul :; órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény . • . •• . 632.75 
Magyar hitelrészvény . . • . . . 6H.-
Leszámitolóbank részvény . .. . 430.-
Rima-Murányi vasmú részvény. . . . 436.
Osztrák-magyar államvasuti részvény 635.:;0 
Közuti vasut . . . . . . . . . . • . :;70,50 
Városi villamos vasut részvény .. ,282,-

SzeszUzlet. 
- Julius 25. -

Mal jegyzéseink: Készáru nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona; finomitott szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter 010. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szárított moslék: 12'80--13'- korona mmázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Julius 25. -

Magyar elsőrendű: Oreg nehéz páronként 400 idio
grammon felüli sulyban 78 - 80 fillérig. Oreg közép pá
ronként 3()().-.400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal .nehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 
84 - 86 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 85 - 86 fillérig. Fiatal könnyü páron
ként 2:;0 kilogrammig terjedő sulyban 8f! - 88 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 ~ilogrammon 
fe,űli sulyban fillérig. Közép páronkent 240-~280 
Idlo~ammon felüli sulyban --- fillérig. Könnyű pá
ronként 240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérl.g. 
• Romániai: Nehéz páronként :320 kilogrammon felulI 
snlyban fillérig. Közép páronként 250-320 kilo
grammon felüli sulyban -- fillérig. Könnyű páron
ként 250 kilogramm ig terjedő sulyban fillérig. 
Romániai eredeti (Stachi) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő suly~an ---. fillérig. .. 

Szerbiai: Nehéz páronkent 280 kllogrammon feluH 
sulyban 85 - 86 fillérig. Közép páronként 240-:!60 kilo
gramm sulyban Bi - 85 fillérig. Könn~ páronként 240 
kilogrammig terjedő sulyban 85 - 86 hllérlg. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerű levonások mellett, egy kilogramm suly. 
ra fillérekben értendők. Szokásszerűleg a hizOLt sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronk6nt 4!1 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevő javlu'a 4010 vo
nandó le. A sertések osztályozásánA! &zok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám Julius 22. napján volt készlet 48,727 
darab, Julius 23. napján felh~tatott 210. darab, Jul,11lI 
23. napján elszállittatott 369 darab. Julius Zi. napján 
maradt készlet b en 48,568 darab. Uzlet: Csöndes. 
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Hivatalos árfolyamok 
• JtudapetJtf Artl. ~ értékt6zsdén. 

Blldapest, jaliuB 25. 

Magyar arany j Ararl ék 4010 • 
Magyar koronl\laradék 4,010 • • 
Magyar arany ~/lIOIo • • • • • • • • 
Magyar ezüst wllOlo • • • • • • • .. 
Magyar keleti vasut . . . . . . . • 
Magyar fllldtehermenteBitésl kötvény 
Magyll.l' italmegvaltási k~tvény . . . . 
Borvat-Bzlavon tlildtehermenteBitési kötvény • 
W~ar nyereménysorBjegy kölcsön . • 
TlszaszabalyozAsi és szegedi kölcsön 
Osztrák: papirjárarlék . . 
Osztrák jaradek ezüst • . . • 
Osztrák járadék arany ...• 
Koronl\láradék. . . . • • • . 
1860-iki áUamsorsje~ek ..• 
Osztrák magyar banKréBzvény 
Magyar hitelbank részvény . • 
Osztrák hitelbank részvény • . 
Os:t;trák-ma.gyar Allamvasut . . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márk a 
London .•.•••. 
Pária ••••.••• 

118.35 
92.80 

120.25 
100.-' 
118.50 
92.25 

100.-
93.50 

173.-
143.50 
98.50 
98.80 

118.-
95.711 

. 139.1)0 

.16(0.-
642.-
634.711 
635.75 

lIJ.O-i 
117.42 
239.65 
95.20 

tJSARNOK. 
.A. szirén.. 

Irta: , •• ár Qy-al •• 

A vonat megindult s Pándy Elemér még 
egyszer kihajolt, hogy egy utolsó csókot iiltsen 
a feleségének. A leányos fiatal asszony épp 
akkor szállt fel az elegáns kucsirkocsiba a kis 
állomás akácfái között. Kiegyenesedett fehér 
flanell ruhájáhan s szeme elé tartva kezét a 
nap ellen. kipirulva, szégyenlősen lobogtatta 
zsebkendőjét a férje felé. Sirt és mosolygott 
egyszerre, - hisz tudta, hogy Elemér csak 
egy napra marad el Pesten, dehát olyan bo
londos, boldog gyermek volt tS, hogy egy per· 
cig se tudta elképzelni az életét a férje nél· 
kül! ... Elemér ur könnyed sóhajjal hajolt 
vissza, megigazította nyakkendőjét a tükörben 
és leült. Elővette kézi táskájából ft hivatalok
nál és bankoknál elintézendő ügyek iratait s a 
gazdagon nősült fiatal férjel{ fontoskodásával 
mélyedt bele azoknak a tany ul mányozásába. 

Feltétlenül igaz, hogy az ember átalakul a 
házaséletben; a férjek mindenekelőtt vagy 
megfogynak, vagy meghlznak, de egyik se ma
rad m~ annak, aki volt. Példa lehetett erre 
Pándy Elemér. Az a kalandos pesti "szép fiu" 
volt Ő, aki penzióba megy és tekintélyes vi
déki födbirtokossá hizik egy elónyös házasság 
nyugalmával. HJa, mikor ugy egyszerre vége 
va.n a kártyának, meg a sok éjszakázásnak, 
hogy is maradna meg az ember érdekesen 
sápadtnak és karcsunak 1 Hlemér ur olyat. 
pirospoZl)gás, egészséges szin ben volt, hOgy 
öröm volt ránézni. RezervisLa huszár-aUHáját 
már egy év óta nem tudta összegombolni. 
Arca még mindig f~rfiasan szép maradt, csak 
vonásainak hóditó melankoliija. került humoros 
ellentétbe kezdődő tokájának gömbölyüségével. 
De mit törődött ő azzal, hogy nincsen többet 
donjuani "kondícióban" 1 Szereii őt a felesége 
a nélkül is •.. Ellenkeroleg, büszke volt rá, 
hogy "ranzsirozott", komoly emberré lett 8 
mint ilyen megvethette ífjusága tévelygéseit. 
Ahogy a vonat tovaragadta s az állomások el. 
tüntek mellette, olykor félretette iratait s ön
elégülten mosolyodott el. 

- De bolond is az ember, amig meg n"m 
házasodik! - gondolá. - AZ a sok léha sze
relem! Aztán a végén az az utolsó és kikerül
hetetlen "nagy" szerelem, mely unalomból vad
házassággá faiul s melyból az ember sehollyse 
tud kimászni .... Pfuj! 

Eszébe jutott az ő utolsó nagy szerelme_ 
Hej, az a veszedelmes, szőke szinésznő!... 
Hangosan felkacagott. Szinte maga is elcsodál
kozott, hogy most olyan közönyösen tud arra 
az esetre visszagondolni . _ . 

- Nehéz az ilyenből kimászni, biz' lsten 
nehéz! - mormogá aztán kezeit dörzsölve. -
És milyen jó, mikor az eféle léhaságoknak 
egyszer és mindenkorra végük van! }tili ember 
legyen férfi! . . . Hit nem jobb igy 1 Van jé kis 
feleségünk, aki imád bennünket s akit mi is, 
nem léha szenvedélylyel, hanem tisztességesen, 
korrekte szeretünk . . . VaD uri, nyugodt élet, 
egészség, kis gyerek . . . 

Area b'zonyos méltósággal komolyodott el. 
Tetszett m~ának az .,apa- szerepében s csak 
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annál fontoskodóbban mélyedt bele iratai tanul
mányozásába . 

A közbenső állomások egyikén egyszerre 
nyilt az ajtó s egy utas lépett be. Elemér ur 
szórakozottan pillantott fel papirosai közül s 
n~ze: t a tulsó sarokban ülő idegenre. Folytatta 
IlZ olvasást, de nem teh tett róla, kezdette az 
az arc foglalkoztatni Ki lehetett az az angolos 
előkelőséggel öltözött vidéki ur 'I Látta 6 már 
valamikor, valahol ezt II zárkózott, kiasszott 
arcot, - cie mifltha Ciatalabb kiadásban látta 
volna. Azok a katonásan merev mozdulatok a 
zöld cheviot-ruha alatt! ... Ej. az ördögbe is, 
ismerte ő ezt az urat. - - }<'elnézett.8 tekin
tete találkozott az idegenével. Az ismeretlent 
is nyilván basonló gondolatok foglalkoztatták; 
kutatóan nézett ő is Pándy Elemmérre. J;:gy
szerre aztán mosolyogni kezdtek mind a ketten, 
s ez a mosoly vezette őket nyomra. Egy lehel
letben kiáltottak fel, derüsen, barátságosan : 

- De mintha. ismernénk egymást l .. . 
- Igen, igen, három év előttről .. . 
- Persze, II szép szőke asszonytól! ... 
- Igen, a szép szinésznő ... A otszi-

rén!" --
- A "szirén!" ... ismétlék aztán jelen

tősen kacagva, de az emlékek hatása allall 
szinte szomoruan. 

Meghatottan fogtak kezet. 
- Báró Rastatt főhdnagy I ugy-e '? 
- Csak voltam főbadnágy ! most itt gaz-

1901. julius 2i 

Vigan pakolta ki az üveget s a poharakat. 
Koccintottak 8 pár perc mulva már megoldó
dott a nyelvük. Maguk se tudták, melyikőjük 
kezdett el aszirénről beszélgp.tni, de egyszerre 
csak azon vették észre magukat. hogy kipirult 
arccal :régóta susognak már aranyifjuságuk 
k5zös E'tszményéről. 

(Vége következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Julius 25. -

Fehér Kereszt szálloda. Krantz Gábor fak.eres
kedő M.·Sziget. - Klein Szidor birtokos Kiscell. -
Liehtoitz Jakab kereskp.dó Budapf'lst. - Malovnay 
Károly kereskedó Bécs. - Alstaffer Antal kereskedő 
Brassó. - Karesofszky Elemérné birtokosné Petro
zBény. - Vaskau Géza zenemüvész Kolozsvár.
Langfelder Jakab kereskedő Zsolna. - Schneider 
Hugó keresk:Adó Freidenthal. Krausz József ny. pénz
ügyigazgaLó Mad. - László Károly kereskedó Bu~ 
dapest 

Vass Szálloda. Fekete István kárbecsió Buda
pest. - Vacht Viktor intéző Zimbró. - Cicis Hen
rik utazó Bécs. - Klein Ignátz utazó Bécs. -
Orosz Jakab utazó Bécs. - Weber Gedeon utazó 
Bodenbacb. - Kovács Sándor vállalkozó Lugos. -
Báron Mór utazó Budapest. - OUop Vilmos utazó 
Budapest. - Königstein Dezső utazó Bécs. - Ber
ger Mór uta7:Ó Bécs. - Landauer Zsigmond utazó 
Bécs. - Boscan János tanitó Sebes, dálkodom ... ön ugy·e Pándy, - persze 8 

"hires" Elemér 1 ! 
- Igen, az vagyok. - mosolygott szerény

kedve Elemér ur. - De ön hogy megfogyott 
bárom év óta! 

- Hát hogyne I Megházasodtam ... De 
ön meghizott! 

Nádor szálloda. Heres János nyomdai üzletve
zető Kosztafal n. - Jelóc Zsigmond magánzó Cser
mő. - Beles Gusztáv esperAS Simánd. - Papp 
Miklós nyug. körjegyzó Almás. - Hide~kuti József 
jegyzö Német-Szent.Pétltr. - Gligor Péter földbir
tokos Kórösbánya. 

- Igen ... én is megházasodtam! 
Nevettek. 
Az eféle véletlen találkozások után a kl:!

vetkező percben szükségképpen mindig némi 
zan.rnak kell beállania. Az első baráti hevü
let után sajátságos zavarral hallgatott el a két 
ur is. A csönd kezdett már kinossá válni, mi
dőn Pándy Eleméor ügyesen athidalta. 

- Csodálatos, csodálatos! - mormogá, -
a legnagyobbszerü a dologblin mégis az, hogy 
mi voltaképp most beszélünk életünkben 
először! 

- Igaz, ígaz! - mosolygott Rastalt je
lentősen. 

- Látáshól szörnyen ismertük egymást, 
mikor én kijöttem a villából, ön akkor ment 
be . " . Emlékszik-e? 

- Hogyne! Vetélytársak voltunk és izé .. 
- Igen, igen, - halálosan gyűlöltük egy-

mást! No részemről annál jobban örülök, hogy 
most, mikor már mindennek vég.! van, Ivégre 
megismerkedhettünk ... 

- Részemről a szerencse. Hej, változnak 
az idők! Ki hitte volna. hogy egyszer még 
ilyen bará'lstigosan tatálkozunk egy vasuti ko
csiban s nyugodtan, derüsen beszélgetünk azok
ról a régi dolgokról ! 

Meleg érzéssel fogtak kezet még egyszer. 
- HAj, azok az asszonyok! - mormogá 

Elemér ur. - de fel js . forgat ják a világot! 
Az embernek valójában csak akkor jön meg 
az esze, mikor me ?házasodik l. 

- Az már igaz! Az vált meg bennünket 
ett61 a sok ostobaságtól. Hja, a házasság! ... 

- Bizony, mikor az ember egy érintetlen 
nóben megismeri az eszményt ... 

Vétel kedve dicRőitették a házasság sze:at 
intézményét. Mindegyik elmondta a másiknak, _ 
hogy mily boldog; utóbb bizalmas hangon be
vallották egymásnak azt is, hogy gazdagon nő
sültek 8 most már "ranzsirozott" komolyem. 
berek ... Lassankint azonban kimeritették az 
erkölcsös élet témáit s ekkor ismét sajátságos 
mosolylyal néztek egymásra. Furta az oldalu
kat valami, de egyik se akart első lenni a 
kérdés feszegktésében. Hisz szó sincs róla, 
komoly férjek voltak mind a ketten, de abogy 
igy szemben ültek egymással, tui8ágo.'~an eszükbe 
jutottak a három év előtti események. Ször
nyen szerettek volna halJanivalamit egymástól 
a "szirént " illetőleg . . . 

- Eh, az ördögbe! - kacagott végre 
Elemér ur, - IZ ember nem beszélhet mindig 
komoly dolgokról! Most jut az eszembe, hisz 
van a táskámban konyak! 

A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztesért felelős: 
v-.... G-6. __ 

Vas uti közlekedés. 
(:a:rvényeB 1901. évi mAjuB hó l-t61.~ 

ARADROL ARADRA 
Blldlpeat felé Indul: 

N~várldra reggel 11.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3J)6 
Gyorsvonat délutlm 4.21 
Személyvonat este Q.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.3~ 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig déiutAD 2.04 
SzemélY"onat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

T ... vir felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11 .56 
Vegyesvon.at delu~án !I.-

SZlDed Cele: 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. u. '.09 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Blldapelt feli' 'rtlllzlk: . 

Személyvonat re~/i':&I 6.~ 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt lL~1 
Személyvonat d. u. 3.~5 
Gyorsvonat este 7.11 
SZtllv. S~olnokról este 8.5O 

Erdely felól: 
SoborsllJTÓl ret:; !el 
Személyvo:lat d. to, 
Rarlnáról de.tó i4n 
Gyorsvonat délu~lm 
Szemólyvonat este 
Gyorsvonat delel6tt 

TeMesvár filöl: 

6.~9 
10.W 
2.36 
'-Oe 
8.51 
".08 

Vegyesvonat d. e. 10.'3 
Személyvonat d. u. 3.4' 
Személyvonat éljel 10.~!I 

Izeg ed f,lil: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 .'d f,lil: 
BorossebesfÖl BIV. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat este 6 56 

NYILTTÉR.* 

BORHOZ LEGJOBB!! 

KITÜNO ASZTALIVIZ 
:ae 221 

NVÁLKAOLOÖ GVOGVITAL 



..,tI. 

~: . ..... 

r , 
i 
\ 
! 
t . 
I 
t 

I 

r· 

• , 
;. 

1901. julius 26 

.M. kir. állam\'. üzletvezeUlség ~liskolcz. 

18522-1901. szám. 

Pályázati llirdetnlény. 
A :Jtagy. kir. állam vasutak 

miskolczi üzletvezetőségé az általa 
kezelt összes vonalain és állomásain 
az 1901. év szeptember hó l·től 
1902. évi deczember 31.ig elő
forduló patkány, egér és egyéb 
kártékony férgek kiirtására ezen· 
nel nyilvános pályázatot hirdet. 

Az ivenként l koronás bélyeg
g~l ellátott és "Ajánlat a magy, 
kIr. állam vasutak miskolczi üzlet
vezetőség vonalai n patkányirtásra 
18522/901. számhoz felirással el
látott boritékba zárt és lepecsételt 
és a pályázati feltételek szerint 
kivánt okmányokkal felszere~t aján
latok 1901. év augusztus hó 10. nap
jának délelötti 12 órájáig a m. kir. 
állam vasutak miskolczi üzletvezető-

. ség titkári hivataláboz kir. posta 
utján térti-vevény mellett nyujt
tandók. be. 

Bánatpénz fejében 200 azaz 
kettőszáz korona készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas érték
papirokban a nevezett üzletvezető
ség miskolczi gyüjtőpénztl\rában 
1901. évi augusztus hó 9 ig déli 
12 óráig letétbe belyezendő. 

Értékpapirok a budapes\i tőzs
dén legutóbb jegyzett négy nap· 
nál nem régibb utolsó napi ár
folyam szerint, de a névértéken 
felül semmi esetre sem fognak 
számittatni. Takarékpénztári betét 
könyvek bánalpénzül nem fogad
tatnak el. 

Ajánlattevők kötelesek ajá~
latukban az alkalmazandó irtósze
reket és eszközöket világosan meg
nevezni és hogy nlinden egyes 
irtószer sikeres használbatósága 
az országos vegyészeti intézettől 
beilzerzendő bizonyitványnyal, az 
alkalmazandó irtóeszközök kipró
bált hasznalható~ága pedi2 hitelt 
érdem lő más eredeti bizonyit
ványokkal lesz igazolandó. 

A pályázat tárgy át képező 
munkára vonatkozó feltételek 8 kö
tendő szerződésben vannak rész
letesen felsorolva, mely a miskolczi 
üzletvezetőség II. (pályafentartási 
és épitési) osztályában a hivata
los órák alatt betekinthetók illető
leg megszemlélhetők, miért is az 
ajánlattevőkről feltételeztetik, hogy 
a feltétflleket ismerik és azokat 
magukra nézve egész terjedelmük
ben kötelezöknek elfogadják, 

A feltételektől eltérő vagy a 
kitüzött határidőn tul érkezett aján
latok figyelembe vétetni nem 
fognak. 

A miskolczi üzletvezetőség fen
tartja magának azon jogot, bogy 
az ajánlattevők közül tekintet nél
kül az ajánlat összegére szabadon 
választhasson és azzal a szerződést 
véglegesen megköthesse. 

A bánatpénz fejében letett 200 
korona készpénz vagy a fentiek 
szerint megállapított értékpapír az 
ajánlat el nem fogadása esetén az 
arról szóló él'tesitéssel egyidejüleg, 
de legkésőbb folyó 1901. év au
gusztus hó 30-ig a letét jegy vissza
szolgáltatása ellenében kiadatik. 

Az elfogadott ajánlattevő bánat
pénze a szerződés szerint mint 
biztositék kezeltetik. 

Miskolez, 1901. julius hó l3·án. 

Az üzleTvezetöség. 

(UtAnnyomás nem dijaztatik.) 
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ARADI KÖZLÖNY. 

"Balf kénés iszapfürdő" 
Sopron. :D1elle~, 

a h a $ o • ft t, li ,asati állomás közvetlen töszomszéasigában. 
.... T~leD ~. D)'~b·oD D)'itva. __ 

A gyógyfürdő erdős hegyektöl védett gyönyörű völgyben terül el. Por
mentes ozondus levegő. 

J~valva van: izom és izületi csuz, csuzos hüdések. köszvénves izületi 
lob, idult izzadmányok. görVélykór, bujakór, idült fémmérgezés, 'az Idegek 
betegségei, a légzöszervek hurutJai, idült bőrbetegségek, sérülések és külön· 
böző csontbántalmaknál. 

~yógyhatá~y~.k: Meleg kénes fürdök. Kénes-vasas lápfürdők, melyek 
női baJokn6l es ldult csuznál használtatnak (a hivatalos vegyelemzés sze
rint v~o~yd tartalomb~n l 8-szor. oly erősek. mint a vllághirü Marienbadl 
moorf~rdok.) VIllamoI kenelvlzfUrdok. (Dr. Gartner módszere szerint,) melyek 
f~.leg Ide~bántalmak~ál alkalmaz~tJ~ak" rendkivüli sikerrel, vIllamoI fenyfUr
dok elhlz,H:; all~n ... ~zensava8 pezlgo!'urdok sziv- és idegbaJok ellen, dr. ReitJeI'
féle forroleg keszulekek. Hidegvizgyogyintézet. Az összes fürdők a mai kornak 
megfelelően, a legnaIQ'obb kényeiemmel vannak berendezve, 

I 
I 

l~ ág.yra bel:endezett .Uland6 monk68 _natorium. maly a ma
gas belulQ'mmlszterlUmnak 1899, évi no\'ember hó IG-éről kelt 117214/\'1. 
s.zámu rendelete é~elmében az ország összes törvényhatóságainak, nemkü
lönben a beteg~egelyző pénztllrak figyelmébe ajimltatott. A m. kir. állam
v~ut~k alkalm~zottai eze!l sanatoriu.mba .utaltatnak fiirdöhasználat czéljá
boI. Ezen munkas sanatorlUm betegei napl l (rt 08 kr,-ért teljes ellátás, u. 
m.: étkezes (reggeli. ebéd és vacsora) lakil.s. takaritás, világitás és a meleg 
kénes fürdök használatAt élvezik, 

Ivó kuráll~ .~ kéne~ savanyuvlzforrások és egy főleg a vese és hólyag
bántalmaknál kltunő gyogyhatásu Ilthlumos lavanyuvlzforráa lesz hasznalva 
mely utóbbi savanyuviz 2fl üvegje (fél liter) 5 koronába kerül. • 

Böve~b felvtlágositással szolgál: Balf kenes gyógyfUrdö Igazgatósága, 
vagy a tull\)donos lied. dr. Wosinskl latván. Posta. vasuti és telefon állomás a 
fürdötelepen, 857 

~~I~ 
u:u.:uxul •• xu.-U"'UJ 
343/1901. g. sz. 

• Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a honvéd huszár laktanya 
felépitésével kapcsolatos vizveze
téki, szobafestő munkák és fütő· 
berendezés elvállalása iránt folyó 
évi julius hó 29·én d. e. 10 órakor 
árlejtést tart. 

Kikiáltási-ár: 1. a vizvezeték 
elkészitésére 4385 kor. 50 fill. 2. 
8 szobafestő munkákra 827 kor. 
a. a fütési berendezésre 4906 kor. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál
tási ár 50/0-a készpénzben vagy 
elfogad hato értékpapirokban. 

Az árlejtésen részt lehet venni 
szóoeH és irás beli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokboz a bá
Dompénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el· 
fogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. ' 

. Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi julius hó 22-én 
tartott üléséből. 

Kiadta : 
Vannay, 
aljegyző. 

Magyar király Allamva.sutak. 

W9a23-1901. SZáll!. 

Hirdetmény. 
ft magyar királyi állam vasutak 

i~azgatósága nyilvános pályázalot 
hu'det a Zágrábban előállitandó 
üzletvezetőségi épület előállitására. 

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék, a szerződési ter
vezet, az ajánlati minta ft pályázati 
feltMelek, valamint a munkák 
végrehajtásához kötött felt.ételek, 
Budapesten, a magy. kir. állam
vasutak igazgatósága magasépit
ményi ügyosztályában (VI. Teréz
körut 56. szám. III. emelet 13. ajtó 
szám) és Zá?,rábott az :lzletvezető
ség pályafentartási osztályában a 
hivatalos - 6rák ·alatt megtekint
hetők. 

Az ajánlatok legkégöbb 1901. 
évi augusztus hó 13-án déli 12 óráig 
nyujtandók be lllulirott igazgatóság 
épitési föosztálynál (Teréz-körut 
56. szám II. emelet 10. ajtó). 

Az ajánlat 1 korona, az ajánlat 
mellékietei pedig ivenként 30 fil
léres bélyeggel ellátva, lept>csé
telve és a következő felirattal 
nyujtandók be: 

"Ajánlat a zágrábbi üzletveze
tóségi épület létesítésére." 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vé· 
tetni. 

Az ajánlat benyujtását meg
előző napon, vagyis 1901. évi augusz
tus hó 12·én déli 12 óráig 10,000 
korona, azaz Tizezer korona bánat
pénz teendő le a magyar kir. 
álJamvasutak . föpénztáránál (An
drássy-ut 75. szám földSZint) akár 
készpénzben, akár állami letétekre 
alkalmas értékpapirokban. 

A bánatpénzról szóló letét jegy 
az _ ajánlathoz nem csatolandó. 

Az értékpapirok fl legutóbb jegy
zett árfolyam szerint számitlatnak, 
de névértéken felül szá.mitásba nem 
vétetnek. 

Csak idejekorán beérkezett irás
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár· 
gyalás alapjául, ennélfogva elkésve 
érkezett, vagy táviratilag tett aján
latok nem v.étetnek figyelembe. 

Posta utjfl.n beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénnyel 
adandók fel. 

Budapest, 1901. julius hóban. 

Az igazgatóság. 

11 

Ágris község jegyzói irodá
jában _. egy a jegyzói teen-
dőkben jártas I " 

irnok . ,., " .. 

folyó évi augusztus hó I-sej étól 
állandó alkalmazást nyer_ 

Javadalmazás . megállapodás 
szerint. 

Ágris, 

988 

1901. julius hó 25. 

Gregus József, 
kÖZl!égi jegy~Q, 

304-1901. g. sz. 
,. 
Arverési ~irdetmény. 

Arad sz. kir. város gazdasá!rl 
széke a Mittelmann-féle szeszgyár 
telepen levő magtár helyiségeknek 
f: évi julius l-től 3 évre való bér
beadása iránt folyó évi augusztus 
hó 5-én d. e. 10 órakor árverést 
tart. 

Kikiáltási-árak: 1. Az 1. 2. és 
3. sz. -1600 mm. gabonát befogadó 
magtárra 750 korona. 2. A 4. sz. 
6000-7000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1200 korona. 3. Az 5. sz. 
4000-5000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1000 korona. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál
lási ár lO%-a készpénzben vagy 
elfogadhato értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdé~~ előtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánom· 
pénz mellékelve van s ha az aján
latot tevő kijelenti, hogy az árverési 
feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok úrnál az árve
rést megfllőzől~g is megtekinthetők. 

Arad sz. kIr. város gazdasági 
székének 1901. évi julius hó 22·én 
tartott üléséből. 

Kiadta: 
Vannay, 

aljegyző. 

Magyar kir. államvasutak igazgatóság. 

28902-901. F. IV. szam. 

Hi1'de ttné ny. 
A kézbesithetlen és fölös szallit~ 

mányok a vasuti üzletszabályzat 70. 
§-a. értel?Iében nyilvanoR árverés u.tJán, 
d. e. 9 omkor az alább felsorolt állo
mások teheraru raktáraiban a követ
kezó napokon kerülnek eladásra. mely
hez a t. közönség ezennel meghivatik. 

Allomáson 

Kecskemét 
Gyór 
Zágráb 
Miskolcz g. p. u. 
Eszék 
Ujvidek . 
Bpest-Józsefváros 
Szatmá.r-Németi 

f. é. julius hó 

29-én 
29·én 
29-én 
30-án 
30-an 
30·án 
31-én 
31·én 

Budapest, 1901. julius hóban. 

Az igazgató. ágit 
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J Egy középkoru, megbizható 
kitünő bizonyitványokkal ren
delkező egyén, ki 15 évet volt 
egy nagy uradalom ban mint 
m a j o • o. gazda alkal
mazva, 

állást keresne 
egy olyan 

kissebb gazDálkoDásban 
(500-1000 hold), 

melyet ő önállóan maga vezetne. 
Beléphet akár október 1., akár 
uj évben. Szives megkeresések. 
Pankota: Tövisháty Károly. 

987 

Alulirottnak 

25-30 waggon 
Jó min6Négii 

Az ár iránt értekezhetni lehet 
alulirottnál szóval vagy le-

vélileg 98á 

FEJÉR MIKLÓS 
Diécs, u. p_ Alcsill. 

342-1901. g. sz. 

Árvorési hirdotIllény, 
Arad sz. kir. vlÍros gazdasági 

széke a jelenleg Bondár Lajos ál· 
tal bérelt nagylegelőbeli 113()4/lloo 
hold és a 3. számu vasuti őrház 
mellett fekvő mintegy 1 hold föld
nek f. évi október hó l-től 1905. 
évi deczember 31·ig Bondár Lajos 
kára és veszélyére való bérbeadása 
iránt folyó évi julius hó 29·én d. 
8. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási-ár: anagylegelőbeli 
11304/1100 hold földre 26 korona 02 
Imér holdank~nti évi bér. A 3. sz. 
vasuti őrház mellett fekvő 1 hold 
földre 20 korona évi bér. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál
tási ár 10 százaléka készpénzben 
vagy elfogadható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdfise előtt 
nyujtandók be. s csak akkor vé· 
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az ár
verési feltételeket ism eri és elfo
gadja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok urnál az árve
rést megelőzőleg is megtekint
hetők. 

Arad sz. kir. város g~zdasági 
székének 1901. évi julius hó 
22-én tartoU üléséből. 

Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

Vérszegénység, sápadtság, ideggyengeség 
. ellen 

biztos hatása gyógyszer felnöttek, valamint gyermekeknél 
az 

=Kel=lem=esi=Zü! Umberfó Nem keserü! 

Ch1na--vasbor. 
Az Umbertó·bor China és vasat, e két leghatható

sabb gyógyszert a legjobb minőségü borban feloldva kel
lően adagolva tartalmazza, mely erejénél és kellp,mes izé
nél fogva a gyógyulást nagyban elősegiti. 

Vérszegények, különösen hölgyek, sápkóros gyerme· 
kek, valamint gyöngélkedők és lábadozók ne mulaszszák 
e~ ~gyszeri kisérleUel meggyőződni e k váló gyógybor ha
tasarol. - Az Umberto China-vasbor egyszersmind 
gyo.more_rő~itő,. ~?t wVérszeg,ény betege~nél egyé tlen étvágy
gerJeszto es kllunoEln emeszthetö gyogyszernek bizonyult. 

Egy feUiterts begnek ára 1 frl ZO kr. .... 
N"ylla1:k.oma't. 

Tlé'k. Hajós Árpád urnak Arad. Örömmel érte~item, hogy l:'mb~rtó 
china "'asbora betegeimnél. k.ülönösen ideggyengéknél. neurastheniá-
ban szenvedóknél m"glepö jó hatással volt. . 

Szeged. 1901. február 10. 
Tisztelettel 

Dr. ZápQ'l-y Nándo'l'. ..... 
F öraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél Budapesten. 

Délrnagyarország részére egYf'dül 

Hajós Árpád 
gyógyszertárában az "Isteni gondviseléshez" 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

M. kir. állam\'. budapest jobbparti üzletv. Arad sz. kir. város polgármesterétöl. 

21624-1901. l. szám. 

. Ajálllati hirdeínlény. 
2277-1901. pm . 

Pályázati hirdetJnény. 
Győr állomásunkon levő vizmű· 

vünk e~yik BO mm. belső átmérő. Arad sz. kir. város közönségé· 
vel biro mintegy 745 méter hosszu, ~él egy 2000 korona évi tiszti 
nyomóvezetékének a hozzá tartozó fizetéssel és 400 korona lakbérrel 
szélkazánokkal és eL~áró szelepek- j~vadal.~l~zO.tt állatorvosi állá~ be-
kel együtt 150. mm. belső átmé-\ töltendo leven, azon okleveJes allat-
rőjü vezeték kel és hozzáillő szél. orvosokat a kik ezen állást el
kazánokkal és elzáró szelepekkel nyerni óhajtják. s az 1888. évi VII. 
való kicserélésére, -- a földrnun· t.·cz. 133. §-a Illetve ezen t.-cz. 
kák kivételével - ezennel pályá. végrehajt!Í~ára vonatk?zolag 4?0?O 
zatot hirdetünk. -1888. szam alatt. kladott mlnIS-

Az ajánlatok alapjául szolgáló te~i ~ ~e~delet. 303. §-á~an előirt 
tervek, szerződési feltételek, s mmosltessel blrnak. felluvom, hogy 
költségszámitási minták vontatá3i pályázati kérvényüket, 1901. évi 
osztályunkban (Külső kerepesi-ut augusztus hó 15·ig Méltoságos 
13. II~ ~m.) szerezhetők meg. Urbáp Ivánw. ur~o~, Arad várn~e~p'e 

Az ajánlatok f. é. augusztus és varos fOlSpan]ahoz benyuJtsak .. 
hó IO·én déli 12 óráig titkárságunk- Arad, 1901. évi julius hó IB·án. 
hoz nyujtandók be. Az ajánlatok Institoris, 
ivenként 1 koronás. ft mellékIetek 
pedig ivenként 30 filléres bélyeg. polgármester helyettes, 
gel ellátva a következő felirással főjegyző. 
biró lepecsételt borítékban nyuj-
tandók be: "Ajánlat 21624-901. 
szám hoz, a győri vizmü nyomóve-
zetékének kieserélése tárgyában." eeeeeeoee ... -

Az ajánlat benyujtását meg. V 
előző nap déli 12 óráig az ajánlati 
árral kiszá.mitott összköltségeknek 62-1901. k. p. v. szám. 
5°; o-a készpénzben vagy állami 
letétekre alkalmas értékpapirok ban 
hánatpénz gyanánt gyüjlŐpénztá
runknál leteendő. 

Hirdetmény. 

t 
I 

Készpénzben letett bánatpénzek 
után kamatok nem fizettetnek, el
lenben az ériékpapiroknak ~sedé· 
kessé váló szelvényei kiadatnak. 
Az értékpapirok a budapesti, il
Ietve bécsi tőzsdén jegyzett, 14 
napnál nem régibb utolsó árfolyam 
szerint, de semmi esetre sem nfiv
értéken felül fognak számittatni. 

Az arad városi választó kerület
ben !lZ országgyülési képviselővá. 
lasztóknak folyó évben érvénynyel 
birandó ideiglenes névjElgyzéke el. ,t 

len beadott felszólalásokra hozott 
határozatok az 1899. évi XV. t.-cz. I 
H8-ik szakasza szerint f. évi ju-
lius hó 20· tól 30-ig a város ház l·' 
emeleti tanácstermében közszem-

A letét jegy az ajánlathoz nem 
lére kitétetnek. Szabadságában áll f 
azt bárkinek megtf'kinteni és a bo. 

melléklendó. 
Posta utján beküldendó aján· 

latok és bánatpénzek téritvény 

zot t határozatok ellen a nagymél- _ ~ 
tóságu m. kir. Curiához felehbe- "'fl 
zéssel élni. 

Arad, sz. kir. város központi I mellett adandók fel. 
Az alulírott üzletvezetőség fenn· . 

tartja magának a jogot, hogya be
érkezett ajánlatok között szabadon 

választmányának 1901. évi julius i 
hó 2-án tartott üléséből. l 

választhasson. 
Salacz Gyula, s. k. ! 

polgármester. . i 
Budapl'tsten, 1901. julius hó 22. közp. választm. elnök. I 

A m. kir. államv. Bpest 
jobbpllrti üzletvezetösége. __ 

(utánnyomat nem dljaztatik., 

m t k gyo' gy melynek több kiállitáson kitüntetett Op a a .. gyógyvize Európa legjelesebb bálna-

JU'" r~ "'on oJogusai által a Világ legelsá érvényes. 
____ Ii U, vasas savanyuvizének jelentetett ki. 

flz éva) május hó 15-étól szeptember hó végéig tart. 
. Ez ásvanyvizek különösen a követkrző betegségekben bizonyultak be 

bIztos hatásuaknak : a gyomor és belek idült hurut jainál. gyomorégl's s a 
tulságos nyálka és savképzűdéssel járó emésztési zavarokban. gyomor és bt">l
zsábában. altesti vérböségben. vérpangásban, arnnyérben, rásztkor és kedély
korban. Idegbajokban máJ- és Jépdaganatokban. az epe kivezető csöveinek huru
tos bít!ltal.maiban. sárgusilgban, epekövekben. fejlődési sápkorban s az ezen 
a~apl~lo hoszá~ll zavarokban és kiilönösen vérszegénys(ogi állapotokban. a ve
sek es hUllyholyag hurutos bántalmaiban. kezdődő hugy- és fö\·én~'kő lera
kodits. s hug~'kőképződéseknél, a méh idült tömölüléseinéJ. daganatnál. (e
hérfolyá~ban, a nemi részek gyengeségeiben. angol kurban. köszvény és 
csüzbaJokb!l.n. 

Az ásványviz hasznillatai"'al kapcsolatosan ujonnan berendezett meleg 
és hideg ~sványyizfürdök, hidegvíz gyógymód. massage áll az azt igénylök 
rendelkezesere. 

Vun orvos. gyógytár. távirda. po !ita. 600 szoba áll a közönség rendel
~ezésél:~. ~api ár l kor. 60 fillértűl felluebb. szobúk árai május l5-étól ju
hus l-Cll!" es allgtlSZ~US 15-töl i:lzeptember ló-ig :10 százalékkal olcsóbbak . 

. Van [) VCI! (léglő. melyckblé'n na~yoll juUmyosan étkezhet ni, van gyúg~'kollyha is. 
. Szo~akozásul vannak parkok, erdei fenyves Kétányok. oh·a~ú. ZOlll/:ora 
es társalg(l termek, Lawn~Tellnis. tornüszat. csolnakilzó tú. szinház. hang
versenyek. bálok s kirillvlulilsok: ugyszintén egy el~iiren(]ii czigányzenekar. 

Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen lakásban és lIyógy
dilmentességben része8ülnek.· 

A bármily il'itn~'búl jövll gyógyvendégek a Wld\'ári vasut Allomáson 
szállnak ki, honnan az l óra tilvolra eső Előpatakra magán és társaskocsik 
szállitjúk a gyúgpendégeket. 

1Ilinden mcgkeresí'sre utasitást és felvilúgositilst készséggel ad. 
Előpatak, 19U1. év máJlls hó. .. 856 

A j ii l' fl őig (lzga tÓlSág. l 
} 

Aradi nyomdarészvénytlirsaság Könyvnyumdája. 
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